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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO BENDROSIOS APLINKYBES

Remdamasi Tarybos suteiktu jgaliojimu', Europos Komisija su Madagaskaro Respublika
der¢josi dél Europos Sajungos ir Madagaskaro Respublikos zvejybos susitarimo protokolo
atnaujinimo. Sioms deryboms pasibaigus, 2012 m. geguzés 10d. parafuotas naujasis
protokolas. Naujasis protokolas apima 2 mety laikotarpj nuo jo pasiraSymo dienos.

Pagrindinis susitarimo protokolo tikslas — remiantis moksline informacija ir kitomis
kompetentingos regioninés zuvininkystés organizacijos — Indijos vandenyno tuny komisijos
(I0TC) — rezoliucijomis, pasiiilyti Zvejybos galimybes Europos Sajungos tuny Zvejybos
laivams Madagaskaro vandenyse.

Protokolu siekiama glaudesnio Europos Sajungos ir Madagaskaro Respublikos
bendradarbiavimo, kuris sustiprinty partnerystés sistemg ir padéty plétoti tausig zuvininkystés
politika bei atsakingai naudoti Zuvininkystés iSteklius Madagaskaro Respublikos Zvejybos
zonoje, atsizvelgiant j abiejy Saliy interesus.

Protokole numatytos zvejybos galimybés 96 laivams:

e 40 tuny zvejybos seineriy,

e 34 ilgosiomis dreifinémis idomis Zvejojantiems laivams, kuriy talpa didesné nei 100 GT,

e 22 ilgosiomis dreifinémis idomis Zvejojantiems laivams, kuriy talpa mazesné nei 100 GT.
Tuo remdamasi Komisija siiilo, kad Taryba, Parlamentui pritariant, sprendimu patvirtinty §j
naujaji protokola.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO

VERTINIMO REZULTATAI

Derantis Tarybos zuvininkystés darbo grupéje ir techniniy susitikimy metu buvo
konsultuojamasi su valstybémis narémis. Po Siy konsultacijy padaryta iSvada, kad Zvejybos
protokola su Madagaskaru reikia iSlaikyti. Be to, Komisija rémési ir nepriklausomy eksperty
atlikto ex-post vertinimo, uzbaigto 2011 m. lapkri¢io meén., rezultatais.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Si procedira pradéta kartu su procediiromis, susijusiomis su Tarybos sprendimu laikinai
taikyti protokolg bei su Tarybos reglamentu dél Zvejybos galimybiy paskirstymo ES
valstybéms naréms.

Priimta 2012 m. balandzio 24 d. Bendryjy reikaly taryboje.
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Visas finansinis protokolo jnasas yra 3 050 000 EUR (t.y. 1525000 EUR per metus). Si
suma paskirstoma taip: a) 975 000 EUR metiné suma uz jplaukima ; Madagaskaro Zvejybos
zong, atitinkanti metinj 15000 tony orientacinj kiekj; b) 550 000 EUR per metus
Madagaskaro Respublikos Zuvininkystés politikos plétrai. Tokia parama sektoriui dera su
nacionalinés zuvininkystés politikos tikslais.

5. NEPRIVALOMI ELEMENTAI
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2012/0238 (NLE)
Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Madagaskaro Respublikos protokolo, kuriuo nustatomos dabar
galiojan¢iame abiejy Saliy Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos
galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima?,

kadangi:

(1) 2007 m. lapkriCio 15d. Taryba priémé¢ Tarybos reglamenta (EB) Nr.31/2008 del
Europos bendrijos ir Madagaskaro Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo
sudarymo’;

(2) Sajunga der¢josi su Madagaskaro Respublika dél naujojo protokolo, kuriuo Sajungos
laivams suteikiamos Zzvejybos galimybés vandenyse, | kuriuos Madagaskaras turi
suverenias teises arba kurie priklauso jo jurisdikcijai Zvejybos srityje;

3) Sioms deryboms pasibaigus, 2012 m. geguzés 10d. buvo parafuotas naujasis
protokolas;

4) $is naujasis protokolas buvo pasiraSytas remiantis Sprendimu Nr. .../2012/ES* ir
laikinai taikomas nuo jo pasiraS§ymo dienos;

(5)  protokolas turéty buiti sudarytas,

2 OLC,,p..
3 OL L 15,2008 1 18, p. 1.
4 OLC ...
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu tvirtinamas Europos Sajungos ir Madagaskaro Respublikos suderintas
protokolas, kuriuo nustatomos tarp dviejy Saliy galiojandiame Europos bendrijos ir
Madagaskaro Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zzvejybos galimybeés ir
finansinis jnaas’.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas paskiria asmenj (-is), kuris (-ie) jgaliojamas (-1) Sgjungos vardu pateikti
protokolo 19 straipsnyje numatyta praneSimg ir taip iSreik$ti Sajungos sutikimg laikytis
protokolo®.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

Protokolo tekstas paskelbtas OL ...** kartu su sprendimu dél pasirasymo.
Protokolo jsigaliojimo data Europos Sajungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis
sekretoriatas.
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PROTOKOLAS

kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Madagaskaro Respublikos Zvejybos

partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

Pagal Zvejybos partnerystés susitarimo 5 straipsnj suteiktos dvejy (2) mety
laikotarpio Zvejybos galimybés nustatomos taip:

toli migruojanciy rasiy zuvys (1982 m. Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos 1
priede iSvardytos rusys), iSskyrus Alopiidae ir Sphyrnidae Seimas, taip pat Sias riisis:
Cethorinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharinus
falciformis, Carcharinus longimanus.

(a) 40 tuny zvejybos seineriy,

(b) 34 ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojantys laivai, kuriy talpa didesné nei
100 GT,

(¢) 22 ilgosiomis dreifinémis Gidomis zvejojantys laivai, kuriy talpa mazesné ar
lygi 100 GT.

1 dalis taikoma atsizvelgiant j §io protokolo 5 ir 6 straipsnius.

Pagal Zvejybos partnerystés susitarimo 6 straipsnj ir io protokolo 7 straipsnj su
Europos Sajungos valstybés narés véliava plaukiojantys laivai gali vykdyti Zvejybos
veikla Madagaskaro vandenyse tik jei jie yra jtraukti j zvejybos laivy, kuriems
Indijos vandenyno tuny komisija (IOTC) yra iSdavusi leidimus, sarasg ir turi Siame
protokole nustatytomis saglygomis pagal jo prieda iSduota zvejybos leidima.
2 straipsnis
Finansinis jnasas. Moke¢jimo budai

Zvejybos partnerystés susitarimo 7 straipsnyje nurodytas bendras finansinis jnasas 1
straipsnyje nurodytu laikotarpiu ir visu Sio protokolo galiojimo laikotarpiu yra
3 050 000 EUR.

Sj bendra finansinj jnasa sudaro:

(@) 975000 EUR metin¢ suma uz jplaukimg ; Madagaskaro Zvejybos zona,
atitinkanti metinj 15 000 tony orientacinj kiekj, ir

(b) 550000 EUR metin¢ speciali suma, skirta Madagaskaro jiry ir Zvejybos
politikai remti ir jgyvendinti.

1 dalis taikoma atsizvelgiant i §io protokolo 3, 5, 6, 8 ir 9 straipsnius.
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Sio protokolo taikymo laikotarpiu 1 dalyje nurodyta finansinj jna$a Europos Sajunga
moka skirdama po 1 525 000 EUR per metus; tai atitinka $io straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nustatyta bendrg suma (t. y. 975 000 EUR ir 550 000 EUR).

Jei Europos Sajungos laivy Madagaskaro zvejybos zonoje suzvejoty tuny bendras
kiekis vir§ija 15 000 tony per metus, uz kiekvieng papildomg sugauty zuvy tong
nustatoma 65 EUR metinio finansinio jnaSo uz teises zvejoti suma. Taciau bendra
metiné Europos Sajungos mokama suma negali buti daugiau nei du kartus didesné uz
2 dalies a punkte nurodyta suma (t. y. 1 950 000 EUR). Jei Europos Sagjungos laivy
Madagaskaro Zvejybos zonoje suzvejotas kiekis virSija kiekj, atitinkanti du kartus
didesn¢ bendra meting sumg, suma, mokétina uz minétg ribg virSijant] kiekj,
iSmokama kitais metais vadovaujantis priedo nuostatomis. Kad bity iSvengta
orientacinio kiekio bet kokio galimo virsijimo, Salys patvirtina suzvejoty zuvy kiekio
nuolatinés stebésenos sistemgq.

Moke¢jimas uz pirmuosius metus atlickamas ne véliau kaip per 90 dieny po 15
straipsnyje numatyto Sio protokolo laikino taikymo pradzios, o uz kitus metus — ne
véliau kaip protokolo jsigaliojimo sukakties diena.

2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto finansinio jnaSo naudojimas yra iSskirtiné
Madagaskaro kompetencija.

Finansinis jnaSas sumokamas ar pervedamas | Madagaskaro valstybés izdo saskaita,
atidaryta Centriniame Madagaskaro Banke. Saskaitos rekvizitai: Centriné valstybés
izdo buhalteriné agentiira, Centrinis Madagaskaro Bankas, Antaninarenina —
Antananarivo — Madagascar; sask. numeris — 213 101 000 125 TP EUR.

3 straipsnis

Atsakingos Zvejybos ir tausios zuvininkystées skatinimas Madagaskaro vandenyse

Emus laikinai taikyti §j protokolg ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos
Europos Sajunga ir Madagaskaras Zvejybos partnerystés susitarimo 9 straipsnyje
numatytoje jungtin¢je komisijoje pagal Madagaskaro nacionaling Zuvininkystés
strategija ir Europos Komisijos politikos programa susitaria del daugiametés
sektoriaus programos ir i§samiy jos jgyvendinimo taisykliy, kurios visy pirma apima:

a)  metines ir daugiametes gaires, kuriomis remiantis bus naudojama 2 straipsnio 2
dalies b punkte nurodyta speciali finansinio jnaSo suma;

b)  metinius ir daugiamecius tikslus, kuriuos jgyvendinant bty jdiegta atsakinga ir
tausi Zvejyba, grindziama prioritetais, kuriuos Madagaskaras nustaté savo
nacionalinéje zuvininkystés politikoje, taip pat kity sri¢iy politikoje, susijusioje
su atsakingos ir tausios zvejybos, jskaitant saugomus jiiry rajonus, skatinimu
arba darancioje poveikj tokios zvejybos skatinimui;

c) kiekvienais metais pasiektiems rezultatams jvertinti skirtus kriterijus ir
procediras, apimancius, jei taikoma, biudzeto ir finansinius rodiklius.

Visus pasiiilytus daugiametés sektoriaus programos pakeitimus abi Salys turi
patvirtinti jungtinéje komisijoje.
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4 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas siekiant plétoti atsakingg zvejybg

Abi Salys jsipareigoja skatinti atsakingg Zvejyba Madagaskaro vandenyse,
remdamosi tuose vandenyse zvejojanciy jvairiy laivyny tarpusavio nediskriminavimo
principu.

Sio protokolo galiojimo laikotarpiu Europos Sajunga ir Madagaskaras stengiasi
stebeti Madagaskaro Zvejybos zonos zuvininkystés iStekliy bukle.

Abi Salys stengiasi laikytis Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC) nutarimuy,
rekomendacijy ir jos priimty valdymo plany, susijusiy su zuvininkystés i§saugojimu
ir atsakingu valdymu. Abi Salys taip pat stengiasi atsizvelgti j susitarimo 4 straipsnio
2 dalyje numatytos jungtinés mokslinés darbo grupés nuomong.

Pagal susitarimo 4 straipsnj abi Salys, remdamosi IOTC priimtomis
rekomendacijomis ir nutarimais, geriausiomis turimomis  mokslinémis
rekomendacijomis ir prireikus Zvejybos partnerystés susitarimo 4 straipsnyje
numatyto jungtinio mokslinio pobiidZio posédzio rezultatais, konsultuojasi jungtinéje
komisijoje, numatytoje minéto susitarimo 9 straipsnyje, ir prireikus priima priemones
tausiam Madagaskaro zuvininkystés iStekliy valdymui uZztikrinti.

5 straipsnis
Zvejybos galimybiy koregavimas bendru sutarimu

1 straipsnyje nurodytos zvejybos galimybés gali biiti perzitrimos bendru sutarimu,
jet IOTC ir jungtinés mokslinés darbo grupés rekomendacijose ir nutarimuose
patvirtinama, kad tokia perzilira padés uztikrinti tausy Indijos vandenyno tuny ir
tunams giminingy rasiy zuvy valdyma.

Tokiu atveju 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas finansinis jnasas koreguojamas
proporcingai ir pro rata temporis.| Taciau bendra metiné Europos Sajungos mokama
suma neturi buti daugiau nei du kartus didesné¢ uz 2 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytg suma].

Abi Salys viena kitai pranesa apie jy Zvejybos politikos ir teisés akty atitinkamus
poky¢ius.

6 straipsnis
Naujos zvejybos galimybés

Jei Europos Sajungos zvejybos laivai pageidauty vykdyti Zvejybos partnerystés
susitarimo 1 straipsnyje nenumatyta zvejybos veikla, prie§ suteikdamos leidima
tokiai veiklai vykdyti Salys konsultuojasi tarpusavyije ir prireikus susitaria dél tokios
zvejybos veiklos salygy, iskaitant atitinkamus Sio protokolo ir jo priedo pakeitimus.

Salys skatins eksperimenting Zvejyba, visy pirma susijusia su ‘Madagaskaro
Vandenyse gyvenan¢iomis nepakankamai iSnaudojamomis rasimis. Siuo tikslu ir
vienai i§ Saliy prasant Salys konsultuojasi siekdamos kiekvienu konkrediu atveju
nustatyti rusis, salygas ir kitus susijusius parametrus.
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3. Salys vykdo eksperimenting Zvejyba remdamosi parametrais, dél kuriy jos abi
prireikus susitars sudarydamos administracinj susitarimg. Nustatant Siuos parametrus
Madagaskaras konsultuosis su Nacionaliniu okeanografijos tyrimy centru ir su
Zuvininkystés bei jiros moksly institutu.

4. Eksperimentinés zvejybos leidimai turéty biti suteikiami ne ilgesniam kaip 6
ménesiy laikotarpiui.

5. Jei Salys mano, kad eksperimentinés Zvejybos kampanijos davé teigiamy rezultaty,
Madagaskaro Vyriausybé Europos Sgjungos laivynui gali skirti naujy risiy zuvy
zvejybos galimybiy, kuriomis jis naudotysi iki Sio protokolo galiojimo pabaigos.
Tokiu atveju §io protokolo 2 straipsnio 2 dalies a punkte minimas finansinis jnasas
padidinamas. Atitinkamai kei¢iami priede numatyti laivy savininkams taikomi
mokesciai ir kitos salygos.

7 straipsnis
Zvejybos veiklos vykdymo sqlygos. ISimties nuostata

Nepazeisdami Zvejybos partnerystés susitarimo 6 straipsnio, Europos Sajungos laivai gali
vykdyti zvejybos veikla Madagaskaro vandenyse tik jei jie turi Madagaskaro Zvejybos
ministerijos pagal §j protokolg ir jo priedg iSduota galiojantj Zvejybos leidima.

8 straipsnis
Finansinio jnaso mokéjimo sustabdymas ir persvarstymas

1. Nepaisant $io protokolo 9 straipsnio nuostaty, 2 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytas finansinis jnaSas, abiem Salims pasikonsultavus tarpusavyje,
persvarstomas arba jo mokéjimas sustabdomas:

a) jei Madagaskaro zZvejybos zonoje trukdoma vykdyti Zvejybos veiklag dél kity
nei gamtos reiskiniai priezasciy;
b) kuri nors Salis padaré svarbiy politikos gairiy pakeitimy, turinéiy jtakos

atitinkamoms $io protokolo nuostatoms;

c) jei pasibaigus Kotonu susitarimo 8 ir 96 straipsniuose numatytai procediirai ES
konstatuoja, kad buvo pazeisti esminiai ir pamatiniai Zzmogaus teisiy principai,
numatyti minéto susitarimo 9 straipsnyje. Tokiu atveju Madagaskaro
vandenyse sustabdoma visa Europos Sajungos zvejybos laivy veikla.

2. Europos Sajunga pasilieka teis¢ i§ dalies ar visiSkai sustabdyti Sio protokolo 2
straipsnio 2 dalies b punkte numatyto specialaus finansinio jnaso mokéjima, jei:

(a) Zuvininkystés ministerijai atlikus jvertinima, o jungtinei komisijai jj
iSanalizavus, gauti rezultatai neatitinka programavimo;

(b) jei Sis finansinis jnasas nepanaudojamas.
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Salims pasikonsultavus ir susitarus finansinis jnagas vél pradedamas mokéti, kai tik
atkuriama ankstesn¢ prie§ 1 dalyje numatytus jvykius buvusi padétis, ir (arba) kai 2
dalyje minéti finansinio jgyvendinimo rezultatai tai pateisina.

9 straipsnis
Protokolo jgyvendinimo sustabdymas

Sio protokolo jgyvendinimas sustabdomas vienos i§ Saliy iniciatyva po konsultacijy
jungtinéje komisijoje, numatytoje susitarimo 9 straipsnyje, ir Salims sutarus
tarpusavyje, jei:

a)  zvejybos veiklai Madagaskaro Zvejybos zonoje trukdo nejprastos aplinkybés,
i8skyrus gamtos reiskinius;

b)  Europos Sajunga neatlieka 2 straipsnio 2 dalies a punkte numatyty mokéjimy
dél kity nei Sio protokolo 8 straipsnyje nurodytos priezasciy;

¢)  aiskinant ir jgyvendinant §j protokola ir jo prieda tarp Saliy kyla gin¢as, kuris
negali biiti i§sprestas;

d)  viena i§ Saliy nesilaiko $io protokolo ir jo priedo nuostaty;

e) kuri nors Salis padaro svarbiy politikos gairiy pakeitimy, turinéiy jtakos
atitinkamoms §io protokolo nuostatoms;

f)  kuri nors Salis konstatuoja, kad paZeisti esminiai ir pamatiniai Zmogaus teisiy
principai, kaip nustatyta Kotonu susitarimo 9 straipsnyje, ir atlikus minéto
susitarimo 8 ir 96 straipsniuose nustatyta procediira;

g) nesilaikoma Tarptautinés darbo organizacijos deklaracijos dél pagrindiniy
principy ir teisiy darbe, kaip numatyta Zvejybos partnerystés susitarimo 3
straipsnio 5 dalyje.

Norédama sustabdyti §io protokolo taikyma, susijusi Salis apie savo ketinima pranesa
raStu ne véliau kaip prie§ tris ménesius iki dienos, kurig Sis sustabdymas turéty
isigalioti.

Jei protokolo jgyvendinimas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi tarpusavyje,
siekdamos draugiskai i§spresti ginca. Salims susitarus, §is protokolas vél pradedamas
taikyti, o finansinio jnaso suma sumazinama proporcingai ir pro rata temporis,
atsizvelgiant i Sio protokolo jgyvendinimo sustabdymo trukme.

10 straipsnis
Nacionaliné teise

Madagaskaro vandenyse veikla vykdantiems Europos Sajungos Zvejybos laivams
taikomi Madagaskaro jstatymai ir kiti teisés aktai, nebent §iame protokole ir jo priede
yra nustatyta kitaip.

10
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2. Madagaskaro valdzios institucijos Europos Komisijai praneSa apie visus su
zuvininkystés politika susijusius pakeitimus arba apie visus naujus §io sektoriaus
teises aktus.

11 straipsnis
Konfidencialumas

Salys uztikrina, kad bet kuriuo metu visi su ES laivais ir ju Zvejybos veikla Madagaskaro
vandenyse susij¢ duomenys bity tvarkomi konfidencialiai. Sie duomenys i§skirtinai
naudojami susitarimui jgyvendinti ir atitinkamy kompetentingy institucijy atlieckamo
zuvininkystés valdymo, stebésenos, kontrolés ir priezitiros tikslais.
12 straipsnis
Elektroniniai duomeny mainai

Madagaskaras ir Europos Sajunga jsipareigoja kuo greiciau jdiegti sistemas, reikalingas norint
elektroniniu biidu keistis visa su susitarimo jgyvendinimu susijusia informacija ir
dokumentais. Bet kokie elektroniniai mainai turi buti atlickami su gavimo patvirtinimu.
Dokumento elektroning versija bet kuriuo metu bus laikoma lygiaverte popierinei versijai.

Abi Salys nedelsdamos pranesa apie bet kokj kompiuterinés sistemos sutrikima, kuris
trukdyty vykdyti Siuos mainus. Tokiomis aplinkybémis su susitarimo jgyvendinimu susijusi
informacija ir dokumentai priede nustatytu biidu automatiskai pakeifiami jy popierinémis
versijomis.

13 straipsnis
Trukmé

Sis protokolas ir jo priedas taikomi dvejus (2) metus nuo 15 straipsnyje nustatytos jy laikino
taikymo dienos, jei apie protokolo denonsavimg nepraneSama pagal 14 straipsnj.

14 straipsnis
Denonsavimas

1. Norédama denonsuoti §] protokola, suinteresuotoji Salis apie savo ketinima kitai
Saliai pranesa rastu likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki dienos, kurig Sis
protokolas turéty biiti denonsuotas.

2. Ankstesnéje dalyje minéto pranedimo pateikimas laikomas Saliy konsultacijy
pradzia.

15 straipsnis
Laikinas taikymas

Sis protokolas laikinai taikomas nuo jo pasirasymo dienos, bet ne anksé¢iau kaip nuo 2013 m.
sausio 1 d.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis protokolas ir jo priedas jsigalioja ta diena, kurig Salys pranesa viena kitai apie tam tikslui
biitiny procediiry uzbaigima.
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PRIEDAS
EUROPOS SAJUNGOS LAIVU ZVEJYBOS SALYGOS MADAGASKARO

ZVEJYBOS ZONOJE
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
1. Kompetentingos institucijos skyrimas

Sio priedo tikslais ir jei néra nurodyta kitaip, bet kokia nuoroda j Europos Sajungos (ES) arba
1 Madagaskaro kompetentingg institucijg Siame priede reiskia:

— ES atveju: Europos Komisija, kurios tarpininké prireikus yra ES delegacija
Madagaskare;

— Madagaskaro atveju: Zuvininkystés ministerija.

2. Madagaskaro Zvejybos zona

Visos protokolo ir jo priedo nuostatos iSskirtinai taikomos 3 ir 4 priedéliuose nurodytai
Madagaskaro Zvejybos zonai nepazeidziant $iy nuostaty:

Europos Sajungos tuny Zvejybos seineriai ir ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojantys laivai
gali vykdyti zvejybos veikla vandenyse, kurie yra uz 20 jirmyliy nuo bazinés linijos.

Turi buti laikomasi apsaugos zonos 3 jurmyliy spinduliu nuo nacionaliniy zuvy telkimo
irenginiy.

Be to, kad nacionaliniai tkinés veiklos vykdytojai ir toliau tausiai naudoty tam tikry
giliavandeniy raiSiy iSteklius, ilgosiomis dreifinémis tidomis zvejojantiems laivams zvejybos
veikla vykdyti draudziama Banc de Leven ir Banc de Castor zonose, kuriy koordinatés
nurodytos 5 priedélyje.

3. Vietinio agento paskyrimas

Bet kuriam ES laivui, ketinan¢iam gauti Zvejybos leidimg pagal §j protokola, turi atstovauti
Madagaskare reziduojantis agentas.

4. Banko sgskaita

PrieS imant laikinai taikyti protokola Madagaskaras Europos Sajungai praneSa banko
saskaitos (-y), 1 kurig (-ias) turéty buti pervedamos ES laivy vadovaujantis susitarimu
mokamos sumos, rekvizitus. Banko pavedimy i$laidas sumoka laivy savininkai.

IT SKYRIUS

Tuny Zvejybos leidimai
1. Tuny Zvejybos leidimui gauti biitina salyga. Reikalavimus atitinkantys laivai
Susitarimo 6 straipsnyje nurodyti tuny zvejybos leidimai iSduodami su salyga, kad laivas bus
itrauktas 1 ES Zvejybos laivy registrg ir | leidimg turin€iy zvejybos laivy IOTC sarasg ir kad
bus jvykdytos visos ankstesnés laivo savininko, kapitono ar su paciu laivu susijusios
prievolés, atsiradusios dél remiantis susitarimu ir Madagaskaro Zuvininkystés teisés aktais
Madagaskare vykdytos Zvejybos veiklos.
2. Zvejybos leidimo paraiska
ES pateikia Madagaskarui zvejybos leidimo paraiska dél kiekvieno laivo, pageidaujancio
zvejoti pagal susitarimg, ne veliau kaip likus 15 darbo dieny iki praSomos leidimo galiojimo
pradzios dienos; tam naudojama Sio priedo 1 priedélyje esanti forma.
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ParaiSka turi buti uzpildyta spausdintine forma arba jskaitomai paraSyta didziosiomis
raidémis.

Jei zvejybos leidimo paraiSka pagal galiojant] protokola teikiama pirmg kartg arba
atitinkamame laive atlikti techninio pobiidzio pakeitimai, kartu su paraiSka pateikiama:

1. jrodymas, kad i§ anksto sumokétas mokestis uz praSomo zvejybos leidimo galiojimo
laikotarpj;
il. iy asmeny vardas, pavard¢, adresas ir kontaktiniai duomenys:
o zvejybos laivo savininko;
o zvejybos laivo operatoriaus;
o laivo vietos agento;
1. neseniai daryta spalvota laivo nuotrauka, i$ Sono, ne mazesné¢ kaip 15 cm x 10 cm;
v. laivo tinkamumo plaukioti liudijimas;
V. laivo registracijos liudijimas;
vi. ES kompetentingos valdzios institucijos iSduotas laivo higieniniy saglygy liudijimas;

vil.  zvejybos laivo kontaktiniai duomenys (faksas, e. pastas ir t. t.).

Pagal galiojant] protokola pratesiant zvejybos leidimo galiojima laivui, kurio techninés
savybés néra pakeistos, kartu su leidimo pratgsimo paraiSka pateikiamas tik jrodymas apie
sumokétg mokest).

3. ISankstinis mokestis

ISankstinio mokes¢io suma nustatoma remiantis Sio priedo 2 priedélyje esanciy techniniy
duomeny lentelése nurodytu metiniu lygiu. Ji apima visus vietos ir nacionalinius mokescius,
i8skyrus uosto, iskrovimo ir perkrovimo mokescius, taip pat mokescius uz suteiktas paslaugas.

4. Laikinas laivy, pateikusiy licencijos paraiska, sarasas

Gavusi zvejybos leidimy paraiskas, uz zvejybos veiklos prieziiirg atsakinga nacionaliné
tarnyba nedelsdama sudaro laiking leidimy prasanciy kiekvienos kategorijos laivy sarasa. Sj
saraSg Madagaskaro kompetentinga institucija kuo greiciau siuncia ES.

ES laiking sarasg perduoda laivo savininkui ar agentui. Jei ES tarnybos nedirba,
Madagaskaras laiking saraSa gali siysti tiesiai laivo savininkui arba jo agentui, o kopija
nusiysti ES.

5. Zvejybos leidimo i§davimas

Visy laivy Zvejybos leidimai iSduodami laivy savininkams ar jy agentams per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo dienos, kurig kompetentinga institucija gauna visus paraiskos dokumentus.
Sio zvejybos leidimo kopija nedelsiant siunciama ES delegacijai.

6. Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, sarasas

ISdavusi zvejybos leidima, uz zvejybos veiklos prieziiirg atsakinga nacionaliné tarnyba
nedelsdama sudaro galutinj kiekvienos kategorijos laivy, kuriems leidziama Zvejoti
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Madagaskaro Zzvejybos zonoje, saraSa. Sis sgrasas nedelsiant siunc¢iamas ES ir juo
pakeiCiamas pirmiau minétas laikinas sarasas.

7. Zvejybos leidimy galiojimo laikotarpis

Zvejybos leidimai galioja vienerius metus — nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. — ir gali bati
pratgsiami.

8. Dokumentai, kuriuos reikia turéti laive

Madagaskaro vandenyse ar Madagaskaro uoste esaniame zvejybos laive visa laikg turi buti
Sie dokumentai:

(a) zvejybos leidimo originalas; taciau vieno ménesio laikotarpiu, laukiant $io originalo
iSdavimo, tinka laivy, kuriems leidziama zvejoti, sgraSo, kaip numatyta Sio priedo II
skyriaus 6 dalyje, kopija;

(b) tokio Zvejybos laivo véliavos valstybés kompetentingos institucijos iSduoti
dokumentai, kuriuose biity pateikta:

- zvejybos laivo registracijos numeris, laivo registracijos liudijimas;

- pagal Tarptautinés jiiry organizacijos Toremolino konvencija numatytas atitikties
liudijimas;

(©) naujausi patvirtinti zvejybos laivo bréZiniai ar plano apraSymas ir, visy pirma,
zvejybos laive esan¢iy zuvy talpykly skaicius ir jy talpa kubiniais metrais;

(d) jei pakeistos zvejybos laivo savybés, susijusios su jo bendru ilgiu, bendra registrine
talpa, pagrindinio (-iy) variklio (-iy) arklio galia arba jo talpykly tiriu, — zZvejybos
laivo véliavos valstybés kompetentingos institucijos patvirtintas liudijimas, kuriame
bty apraSytas tokio pakeitimo pobiidis;

(e) jei zvejybos laive jrengti atvésinto ar atSaldyto juros vandens rezervuarai, — laivo
véliavos valstybés kompetentingos institucijos patvirtintas dokumentas, kuriame biity
nurodytas rezervuary kalibravimas kubiniais metrais;

63} jei taikoma — turi biiti vedamas balasto vandens zurnalas (pumpavimo data ir laikas,
nurodant pozicijas ir kiekj, paSalinimo data ir laikas, nurodant pozicijas ir kiekj ir
tokio vandens apdorojima);

(2) zvejybos laivui iSduotas leidimas Zvejoti uz veliavos valstybés jurisdikcijai
priklausan¢iy vandeny riby arba iSraSas i§ leidimg turinciy laivy IOTC saraso
registro;

(h) galiojanciy zuvininkystés srities Madagaskaro teisés akty kopija.

9. Zvejybos leidimo perleidimas

Zvejybos leidimas idduodamas konkre¢iam laivui ir néra perleidziamas.

Taciau jrodytu force majeure atveju, ES papraSius, laivo zvejybos leidimas gali biiti pakeistas
nauju, kitam panasiy savybiy laivui arba ji pakeic¢ian¢iam laivui iSduotu leidimu, nemokant
naujo iSankstinio mokescio. Tokiu atveju teikiant IV skyriuje nurodyta tunus zvejojanciy
seineriy Saldikliy ir ilgosiomis dreifinémis tGidomis zvejojanciy laivy mokesCiy ataskaitg
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atsizvelgiama ] bendra abiejy kategorijy laivais Madagaskaro zvejybos zonoje sugauta zuvy
kiekj.

Atliekant perleidimg, laivo savininkas ar jo agentas keisting zvejybos leidimg atiduoda
Madagaskarui, o Madagaskaras nedelsdamas parengia pakeistg zvejybos leidimg. Pakeistas
zvejybos leidimas kuo greic¢iau iSduodamas laivo savininkui ar agentui, kai tik grazinamas
keistinas zvejybos leidimas. Pakeistas zvejybos leidimas jsigalioja ta dieng, kai grazinamas
keistinas zvejybos leidimas.

Madagaskaras kuo grei¢iau atnaujina laivy, kuriems leidZziama zvejoti, sgrasg. Naujasis
saraSas kuo greiCiau siunciamas uZz Zzvejybos veiklos prieziiirg atsakingai nacionalinei
institucijai ir ES.

10. Pagalbiniai laivai

(1) Pagalbiniams laivams, plaukiojantiems su Europos Sajungos véliava, leidimai turi
biti suteikiami remiantis Madagaskaro teisés akty nuostatomis ir juose numatytomis
salygomis.

Pagalbiniam laivui taikomas metinis 2 500 EUR licencijos mokestis.

(2) Madagaskaro kompetentingos institucijos per ES delegacija Madagaskare Komisijai
reguliariai siuncia tokiy leidimy sarasg.

I SKYRIUS
Techninés priemonés
Kiekvienos zvejybos kategorijos laivams, turintiems zvejybos leidimus, taikomos techninés
priemongs, susijusios su zona, zvejybos jrankiu ir papildomu suzvejotu kiekiu, yra nustatytos
Sio priedo 2 priedé¢lyje esanciose techniniy duomeny lentelése.
Laivai laikosi Madagaskaro Zuvininkystés teisés akty ir visy Indijos vandenyno tuny
komisijos (IOTC) priimty nutarimy.

IV SKYRIUS
Suzvejoty Zuvy kiekio deklaravimas

1. Zvejybos reiso savokos apibréztis
Siame priede ES laivo zvejybos reiso trukmé apibréziama kaip:

- laikotarpis nuo jplaukimo j Madagaskaro zvejybos zong iki iSplaukimo i$ jos arba

— laikotarpis nuo jplaukimo j Madagaskaro zZvejybos zong iki perkrovimo uoste ir (ar)
iSkrovimo Madagaskare.

2. Zvejybos Zurnalas

Pagal susitarimg Zzvejojan¢io ES laivo kapitonas pildo IOTC zvejybos zurnalg, kurio
pavyzdys, skirtas kiekvienai Zvejybos kategorijai, pateikiamas Sio priedo 6 ir 7 priedéliuose.
Udomis Zvejojanéiy laivy Zvejybos Zurnalas turi atitikti IOTC Nutarimg Nr. 08/04, o
gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy zvejybos Zurnalas — Nutarimg Nr. 10/03.

Kapitonas zvejybos zurnalg pildo kiekvieng diena, kurig laivas praleidzia Madagaskaro
zvejybos zonoje.

Kiekvieng dieng kapitonas j zvejybos zurnalg jraso gyvojo svorio kilogramais arba, esant
reikalui, zuvy skai¢iumi iSreiksta kiekvienos suzvejotos ir laive laikomos rasies zuvy kieki,
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7ymimg Maisto ir Zemés ikio organizacijos (MZUO) Alpha-3 kodu. Kapitonas taip pat
nurodo kiekvienos pagrindinés riisies Zzuvy priegaudg ir iSmetama |} jiirg kiekj.

Zvejybos zurnalas pildomas jskaitomai, didZiosiomis raidémis; jj pasiraso kapitonas.

Uz duomeny, jrasyty j Zvejybos zurnalg, tikslumg atsako laivo kapitonas.

3. Suzvejoty Zuvy kiekio deklaravimas

Kapitonas praneSa apie laivo suzvejotg kiekj Madagaskarui pateikdamas laikotarpio, kurj
laivas praleido Madagaskaro Zvejybos zonoje, Zvejybos Zurnalus.
Zvejybos zurnalai pateikiami laikantis Siy taisykliy:

1. jei plaukiama per kurj nors Madagaskaro uosta, kiekvieno zZvejybos Zurnalo originalas
pateikiamas Madagaskaro vietos atstovui, kuris rastu patvirtina jo gavima; zvejybos Zurnalo
kopija jteikiama Madagaskaro inspektoriy grupei;

ii. jei i§ Madagaskaro zvejybos zonos iSplaukiama neuzsukant j kurj nors Madagaskaro
uosta, kiekvieno zvejybos zurnalo originalas i§siunciamas per 7 (septynias) darbo dienas nuo
atvykimo ] bet kurj kitg uostg ir bet kuriuo atveju jis iSsiunc¢iamas per 15 (penkiolika) darbo
dieny po iSplaukimo i§ Madagaskaro zvejybos zonos;

(a) elektroniniu pastu, zvejybos veiklos priezilira vykdancios nacionalinés tarnybos
nurodytu e. pasto adresu;

(b) arba faksu, zvejybos veiklos priezitira vykdancios nacionalinés tarnybos nurodytu
fakso numeriu;

(c) arba zvejybos veiklos priezilirg vykdanciai nacionalinei tarnybai skirtu laisku.

Jei laivas sugrjzta | Madagaskaro Zvejybos zong nepasibaigus zvejybos leidimo galiojimui,
vél reikia pildyti suzvejoto Zuvy kiekio ataskaitg.

Nuo 2013 m. liepos 1d. abi Salys parengia elektroniniu Zvejybos Zurnalu grindziama
elektroniniy mainy visais sugauto kiekio ir ataskaitos duomenimis protokolg; véliau abi Salys
planuoja protokolo jgyvendinimg ir suzvejoto zuvy kiekio ataskaitos popierinés versijos
pakeitima elektronine versija ne véliau kaip 2014 m. sausio 1 d.

Kapitonas visy zvejybos zurnaly kopija siuncia ES ir jo véliavos valstybés kompetentingai
institucijai. Tuny zvejybos seineriy ir ilgosiomis dreifinémis tdomis zvejojanciy laivy
kapitonai vieng visy zvejybos Zurnaly kopija nusiuncia nacionaliniams kompetentingiems
mokslo institutams:

USTA (Antsirananos tuny statistikos skyriui) ir ZSC (Zvejybos stebésenos centrui)

ir vienam i$ nurodyty mokslo instituty:

1. Institut de recherche pour le développement (IRD);
il. Instituto Espanol de Oceanografia (IEO);

1ii. Instituto Portugués de Investigacdo Maritima (IPIMAR).

Jei nesilaikoma su suzvejoto zuvy kiekio ataskaita susijusiy nuostaty, Madagaskaras gali
sustabdyti atitinkamo laivo Zvejybos leidimo galiojima, kol bus pateikta triikstama suzvejoto
kiekio ataskaita, ir remdamasis atitinkamomis galiojanciy nacionaliniy teisés akty nuostatomis
nubausti laivo savininka. Pazeidimui pasikartojus, Madagaskaras gali atsisakyti pratgsti
zvejybos leidimg. Madagaskaras nedelsdamas pranesa ES apie bet kokias Siomis
aplinkybémis pritaikytas sankcijas.
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4. Tunuy Zvejybos laivy ir ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojanciuy laivy galutiné
mokesciy ataskaita

ES sudaro kiekvieno jiirinio tuny zvejybos seinerio ir ilgosiomis dreifinémis tdomis
zvejojancio laivo galuting uz metinj pra¢jusiy kalendoriniy mety sezong mokétiny mokesciy
ataskaita, remdamasi ty laivy parengtomis ir minéty mokslo instituty patvirtintomis suzvejoto
zuvy kiekio ataskaitomis.

ES Madagaskarui ir laivo savininkui Sig galuting ataskaita nusiuncia iki einamyjy mety liepos
31 d. Per 30 darbo dieny nuo galutinés ataskaitos nusiuntimo dienos Madagaskaras gali ja
uzgin€yti remdamasis pagrindzianciaisiais dokumentais. Esant nesutarimams Salys tariasi
jungtinéje komisijoje. Jei Madagaskaras per 30 darbo dieny prieStaravimy nepareiskia,
galuting¢ ataskaita laikoma patvirtinta.

Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra didesné uz zvejybos leidimui gauti sumokéta
nustatyto dydzio iSankstinj mokestj, trikstama suma laivo savininkas Madagaskarui sumoka
ne véliau kaip iki einamyjy mety rugséjo 30 d. Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra
mazesné uz nustatyto dydzio iSankstinj mokestj, likutis laivo savininkui negrazinamas.

V SKYRIUS
ISkrovimas ir perkrovimas
Perkrauti juroje draudziama. Visas perkrovimo operacijas uoste stebi Madagaskaro
Zuvininkystés inspektoriai.
ES laivo kapitonas, pageidaujantis atlikti iSkrovimg ar perkrovima, ne véliau kaip prie§ 48
valandas iki iskrovimo ar perkrovimo, ZSC ir Madagaskaro uosto valdZios atstovams turi
pranesti:

(a) iSkrovime ar perkrovime dalyvaujancio Zvejybos laivo pavadinimg ir jo I0OTC
zvejybos laivy registro numer;j;

(b) iSkrovimo ar perkrovimo uosta;

(c) numatoma iSkrovimo ar perkrovimo datg ir laika;

(d) iskraunamy ar perkraunamy kiekvienos risies zuvy kiekj (zymima MZUO Alpha-3
kodu ir iSreiksta gyvojo svorio kilogramais arba, esant reikalui, Zuvy skai¢iumi);

Perkrovimo operacija vykdoma gavus i3ankstinj leidima, kurj Madagaskaro ZSC, gaves
pirmiau minétg pranesimg, per 24 valandas iSduoda kapitonui ar jo agentui. Perkrovimas turi
biti atliekamas tai operacijai atlikti leidimg turinciame Madagaskaro uoste.

Jei perkraunama, be a—d punktuose nurodyty duomeny kapitonas pateikia ir laivo, j kurj
perkraunama, pavadinima.

Transportinio laivo, | kurj perkraunama, kapitonas per 24 valandas po perkrovimo
Madagaskaro valdZios institucijoms (ZSC ir uosto valdzios atstovams) pranesa apie tuny ir
tunams giminingy rasiy zuvy, perkrauty j jo laiva, kiekj ir uzpildo bei ZSC ir Madagaskaro
uosto valdzios atstovams perduoda perkrovimo deklaracija.

Zvejybos uostai, kuriuose galima atlikti perkrovimg Madagaskare, yra Antsiranana —
seineriams, o idomis Zvejojantiems laivams — Toliary, Ehoala ir Toamasina.

Jei $iy nuostaty nesilaikoma, taikomos Madagaskaro teisés aktuose numatytos atitinkamos
sankcijos.

Madagaskaro uoste iSkraunantys ES laivai deda pastangas, kad jy priegauda vietos rinkos
kainomis galéty jsigyti vietos perdirbimo jmonés. ES Zvejybos jmoniy praSymu regioniniai
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Zuvininkystés ministerijos padaliniai pateikia vietos perdirbimo jmoniy sarasg ir kontaktinius
duomenis.

ES tuny zvejybos laivams, savanorisSkai iSkraunantiems suzvejota kiekj Madagaskaro uoste,
atitinkamam laivui atitinkamoje Zvejybos kategorijoje 2 priedélyje nurodytas mokestis
sumazinamas 5 eurais uz Madagaskaro zvejybos zonoje suzvejota tong.

Jei Zuvininkystés produktai parduodami Madagaskaro perdirbimo jmonei, mokestis
sumazinamas dar 5 eurais uz tona.

VI SKYRIUS
Kontrolé

1. Iplaukimas i Zvejybos zong ir iSplaukimas iS jos

Apie ES laivo, turinio zvejybos leidimg, jplaukimg i Madagaskaro Zvejybos zong ar
iSplaukima i$ jos Madagaskarui turi biiti pranesta per 3 valandas iki jplaukimo ar i§plaukimo.
PraneSdama apie laivo jplaukima ar i§plaukima, laivo administracija visy pirma nurodo:

1. numatytg jplaukimo (iSplaukimo) data, valandg ir taska;

1i. laive esan¢iy kiekvienos tikslinés rasies zuvy kiekj, zymima MZUO Alpha-3 kodu ir
iSreiksta gyvojo svorio kilogramais arba, esant reikalui, zuvy skai¢iumi,

1il. laive esanciy kiekvienos rusies zuvy, kurios suzvejotos kaip priegauda, kiekj, Zymima
MZUO Alpha-3 kodu ir isreikStas gyvojo svorio kilogramais arba, esant reikalui, zuvy
skai¢iumi;

Prane$ima pageidautina teikti e. pastu arba, jei tai nejmanoma, faksu, naudojant ZSC nurodyta
e. paSto adresg, telefono ar fakso numerj ir uZpildant priedo 8 priedélyje pateikta formg. ZSC
praneSimo gavima patvirtina, nedelsiant atsakydamas e. pastu arba faksu.

7SC atitinkamiems laivams ir ES nedelsdamas pranesa apie bet kokius e. pasto adreso,
telefono numerio ar radijo daznio pasikeitimus.

Bet kuris Madagaskaro Zvejybos zonoje aptiktas Zvejybos veiklag vykdantis ir apie tai i§
anksto nepranesgs laivas laikomas be leidimo zvejojanciu laivu.

Bet kuriam $ig nuostata pazeidusiam asmeniui taikomos Madagaskaro Zuvininkystés teisés
aktuose numatytos baudos ir sankcijos.

Iplaukimo | Zvejybos zong ir iSplaukimo i$ jos deklaracijos turi biiti laikomos laive bent
vienerius metus nuo deklaracijos perdavimo dienos.

Europos Sajungos laivai, kurie leidimo Zvejoti neturi, turi deklaruoti taiky plaukima. Tokios
deklaracijos turinys yra toks pat, koks nurodytas 1 dalyje.

2. Bendradarbiavimas kovojant su nelegalia, nedeklaruota ir nereguliuojama Zvejyba
(NNN)

Kad Zvejybos steb¢jimas ir kova su nelegalia, nedeklaruota ir nereguliuojama zvejyba (NNN)
buty veiksmingesni, Europos Sajungos zvejybos laivy prasoma pranesti ZSC apie visus
netoliese esancius zvejybos laivus.
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3. Periodinés suzvejoto Zuvy kiekio ataskaitos

Kai ES laivas vykdo veikla Madagaskaro vandenyse, zvejybos leidimg turin¢io ES laivo
kapitonas kas tris dienas ZSC turi praneiti apie Madagaskaro Zvejybos zonoje suzvejota zuvy
kiekj. Pirmoji deklaracija apie suzvejotg zuvy kiekj teikiama praéjus trims dienoms po
iplaukimo | Madagaskaro zvejybos zona.

Kas tris dienas teikdamas periodines suzvejoto zuvy kiekio ataskaitas, laivas visy prima
pranesa:

1. data, laikg ir padét] ataskaitos teikimo metu;
il. suzvejoty ir per tas tris dienas laive laikomy kiekvienos tikslinés rusies zuvy kiek],
zymima MZUO Alpha-3 kodu ir i§reikita gyvojo svorio kilogramais arba, esant reikalui, zuvy
skai¢iumi;
1. per tas tris dienas laive laikomy kiekvienos rusies zuvy, kurios suzvejotos kaip
priegauda, kiekj, zymimag MZUO Alpha-3 kodu ir i§reiksta gyvojo svorio kilogramais arba,
esant reikalui, zuvy skaic¢iumi;
v. per tas 3 dienas | jura iSmesty kiekvienos rusies Zuvy, kurios suzvejotos kaip
priegauda, kiekj, zymima MZUO Alpha-3 kodu ir isreikstg gyvojo svorio kilogramais arba,
esant reikalui, zuvy skaiciumi;
\2 produkty pateikima;
vi. tunus gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai pranesa:

- zuvy telkimo jrenginiy sékmingo panaudojimo atvejy skaiiy po paskutinés
ataskaitos,

- zvejybos jrankio sékmingo panaudojimo laisvuose zuvy biiriuose skaifiy po
paskutinés ataskaitos;

- nes¢kmingy zvejybos jrankio panaudojimo atvejy skaiciy.
vii.  tunus Gidomis Zvejojantys laivai pranesa:

- zvejybos jrankio panaudojimo skai€iy po paskutinés ataskaitos;

- panaudoty kabliuky skaic¢iy po paskutinés ataskaitos.

Prane$ima pageidautina teikti e. pastu arba, jei tai nejmanoma, faksu, naudojant ZSC nurodyta
e. pasto adresg ar telefono numerj ir uZpildant priedo 8 priedélyje pateikta forma. ZSC
atitinkamiems laivams ir ES nedelsdamas pranesa apie bet kokius e. pasto adreso, telefono
numerio ar radijo daznio pasikeitimus.

Bet kuris Madagaskaro zvejybos zonoje aptiktas zvejybos veikla vykdantis laivas, kuris kas
tris dienas neteikia periodiniy suzvejoto zuvy kiekio ataskaity, laikomas be leidimo
zvejojanciu laivu. Bet kuriam S§ig nuostata pazeidusiam asmeniui taikomos Madagaskaro
teisés aktuose numatytos baudos ir sankcijos.

Periodinés suzvejoto zuvy kiekio ataskaitos turi buti laikomos laive bent vienerius metus nuo
ataskaitos perdavimo dienos.

4. Tikrinimas juroje

Madagaskaro zvejybos zonoje esanciy ir Zvejybos leidimus turin¢iy ES laivy tikrinima jiiroje
atlieka Madagaskaro inspektoriai, aiskiai atpazjstami kaip paskirti zvejybos kontrolei vykdyti.

Pries jlipdami | laiva, jgaliotieji inspektoriai VHF 16 kanalu pranesa ES laivui apie ketinimg
atlikti tikrinimg. Tikrinimg atlieka Zuvininkystés inspektoriai, kurie prie§ atlikdami tikrinima
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privalo jrodyti savo tapatybe, oficialy inspektoriaus statusg ir pateikti pavedimo atlikti
tikrinimg dokumentg.

Igaliotieji inspektoriai ES laive nebiina ilgiau nei reikalinga su tikrinimu susijusioms
pareigoms atlikti. Tikrinimg jie atlieka taip, kad jo poveikis laivui, jo Zvejybos veiklai ir
kroviniui biity juntamas kuo maziau.

Kiekvieno tikrinimo pabaigoje jgaliotieji inspektoriai parengia tikrinimo ataskaitg. ES laivo
kapitonas ] tikrinimo ataskaitg turi teis¢ jrasyti savo pastabas. Tikrinimo ataskaita pasiraso ja
parenges inspektorius ir ES laivo kapitonas.

Prie§ palikdami laiva, jgaliotieji inspektoriai tikrinimo ataskaitos kopija jteikia ES laivo
kapitonui. Pazeidimo atveju praneSimo apie pazeidima kopija taip pat turi buti perduota ES,
kaip numatyta VIII skyriuje.

5. Tikrinimas uoste iSkrovimo ir perkrovimo atveju

ES laivy, kurie i8krauna ar perkrauna suzvejotas zuvis, tikrinimg Madagaskaro uostuose
atlieka Madagaskaro inspektoriai, aiskiai atpazjstami kaip paskirti zvejybos kontrolei vykdyti.

Prie§ atlikdami tikrinima, inspektoriai privalo irodyti savo tapatybe, oficialy inspektoriaus
statusg ir pateikti pavedimo atlikti tikrinimg dokumentg. Madagaskaro inspektoriai ES laive
nebiina ilgiau nei reikalinga su tikrinimu susijusioms pareigoms atlikti ir tikrinima atlieka
taip, kad jo poveikis laivui, iSkrovimo ar perkrovimo operacijai ir kroviniui biity juntamas kuo
maziau.

Kiekvieno tikrinimo pabaigoje Madagaskaro inspektoriai parengia tikrinimo ataskaita. ES
laivo kapitonas ] tikrinimo ataskaitg turi teis¢ jraSyti savo pastabas. Tikrinimo ataskaitg
pasiraSo ja parenges inspektorius ir ES laivo kapitonas.

Tikrinimui pasibaigus, Madagaskaro inspektorius tikrinimo ataskaitos kopija jteikia ES laivo
kapitonui.

Pazeidimo atveju praneSimo apie pazeidima kopija taip pat turi biti perduota ES, kaip
numatyta VIII skyriuje.

VII SKYRIUS
Palydoviné laivy stebéjimo sistema (LSS)

1. Laivy buvimo vietos praneSimai. LSS

Zvejybos leidimus turintys ES laivai turi biti apriipinti palydovine laivy stebéjimo sistema
(laivy steb¢jimo sistema, LSS), kad galéty uZztikrinti automatinj ir nuolatinj duomeny apie jy
buvimo vieta perdavimg kas valanda jy véliavos valstybés zvejybos kontrolés centrui
(zvejybos stebéjimo centrui, ZSC).

Kiekviename buvimo vietos pranesime turi biiti nurodyta:

a. laivo identifikaciniai duomenys;

b. paskutiné geografiné laivo buvimo vieta (ilguma, platuma), nurodoma su ne didesne
kaip 500 m paklaida ir 99 % pasikliautinuoju intervalu;
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c. buvimo vietos nustatymo data ir laikas;
d. laivo greitis ir kursas.

Kiekvienas buvimo vietos praneSimas turi biiti sukonfigiiruotas Sio priedo 9 priedélyje
nurodytu formatu.

Pirmoji buvimo vieta, uzregistruota jplaukus j Madagaskaro zvejybos zona, zymima kodu
»ENT®“. Visos vélesnés buvimo vietos zymimos kodu ,,POS*, iSskyrus pirmgjg buvimo vieta,
uzregistruotg iSplaukus i§ Madagaskaro zvejybos zonos — ji Zymima kodu ,,EXI*. Véliavos
valstybés ZSC uztikrina automatinj buvimo vietos prane§imy apdorojima, ir, esant reikalui, ju
elektroninj perdavimg. Buvimo vietos praneSimai saugiai registruojami ir saugomi trejus
metus.

2. Laivo pranesimai sugedus LSS

Kapitonas nuolat uztikrina visos jo laivo LSS veikimg ir tinkamg buvimo vietos pranesimy
perdavimg véliavos valstybés ZSC.

ES laivams, kuriy LSS neveikia, neleidziama jplaukti | Madagaskaro zvejybos zona.

Jei sugedus LSS laivas jau vykdo veikla Madagaskaro Zvejybos zonoje, sistema pataisoma ar
pakei¢iama kaip jmanoma grei¢iau ir ne véliau kaip per 15 dieny. Siam laikotarpiui
pasibaigus, Madagaskaro Zvejybos zonoje laivui zZvejoti nebeleidZiama.

Madagaskaro zvejybos zonoje zvejojantys laivai, kuriy LSS neveikia, buvimo vietos
praneSimus veliavos valstybés ir Madagaskaro ZSC ne re€iau kaip kas SeSias valandas
perduoda e. pastu ar faksu ir pateikia visg privaloma informacija.

3. Saugus buvimo vietos pranesimy siuntimas Madagaskarui

Véliavos valstybés ZSC automatidkai siunéia atitinkamy laivy buvimo vietos prane§imus
Madagaskaro ZSC. Veliavos valstybés ir Madagaskaro ZSC pasikeicia kontaktiniais e. pasto
adresais ir nedelsdami vienas kitg informuoja apie $iy adresy pasikeitimus.

Véliavos valstybés ir Madagaskaro ZSC buvimo vietos praneSimais keiciasi elektroniniu
biidu, naudodami saugaus perdavimo sistema.

Madagaskaro ZSC pranesa véliavos valstybés ZSC ir ES apie bet kokj pertriikj gaunant
paeiliui teikiamus laivo, turin¢io leidimg zvejoti ir nepranesusio apie iSplaukimg i§ Zvejybos
Zonos, pranesimus.

4. PraneSimuy sistemos sutrikimai

Madagaskaras uztikrina, kad jo elektroniné jranga biity suderinama su véliavos valstybés ZSC
turima jranga, ir nedelsdamas pranesa ES apie bet kokj sutrikimg perduodant ir priimant
buvimo vietos praneSimus, kad kuo greiciau biity rastas techninis sprendimas. Kilus gin¢ams,
kreipiamasi j jungting komisij3.

Laivo kapitonas laikomas atsakingu uz bet kokig jrodymais pagrista laivo LSS manipuliacija,

kuria siekiama sutrikdyti jos veikimg ar suklastoti buvimo vietos pranesimus. UZ bet kokj
pazeidimg taikomos galiojan¢iuose Madagaskaro teisés aktuose numatytos sankcijos.
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5. Buvimo vietos praneSimy siuntimo daZnumo persvarstymas

Remdamasis jrodomaisiais dokumentais, rodan¢iais pazeidima, Madagaskaro ZSC véliavos
valstybés ZSC gali papradyti (praSymo kopija nusiysdamas ES), kad nustatyta tyrimo
laikotarpj laivo buvimo vietos praneSimy siuntimo intervalas biity sumazintas iki trisdeSimt
minuciy. Siuos jrodomuosius dokumentus Madagaskaro ZSC turi siysti véliavos valstybés
7ZSC ir ES. Véliavos valstybés ZSC buvimo vietos prane§imus Madagaskaro ZSC
nedelsdamas siuncia nauju daznumu.

Pasibaigus tikrinimo procediirai, Madagaskaro ZSC nedelsdamas apie tai pranesa véliavos
valstybés kontrolés centrui ir Europos Komisijai.

Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui, Madagaskaro ZSC véliavos valstybés ZSC ir ES
pranesa apie bet kokius reikalingus tolesnius stebéjimo veiksmus.

VII SKYRIUS
PaZeidimai
Jei nesilaikoma kuriy nors protokolo taisykliy ir nuostaty, gyvyjy istekliy valdymo ir
i$saugojimo priemoniy arba Madagaskaro Zuvininkystés teisés akty, gali buti taikomos
sankcijos — skiriamos baudos, sustabdomas ar nepratgsiamas laivo zvejybos leidimo
galiojimas arba atSaukiamas laivo zvejybos leidimas.

1. PazZeidimy nagrinéjimas

Bet koks Madagaskaro Zvejybos zonoje ES laivo, turinfio Zvejybos leidima, padarytas
pazeidimas pagal Sio priedo nuostatas turi biiti pazymétas (tikrinimo) ataskaitoje.

Kai tikrinimas atlickamas laive, faktas, kad kapitonas pasiraso tikrinimo ataskaita,
nepazeidzia laivo savininko teisés j gynyba konstatuoto pazeidimo atveju. Jei kapitonas
atsisako pasiraSyti tikrinimo ataskaita, jis tikrinimo ataskaitoje iSdésto Sio atsisakymo
priezastis ir nurodo, kad tai yra ,,atsisakymas pasirasyti®.

Kiekvienu Madagaskaro Zvejybos zonoje ES laivo, turinc¢io zvejybos leidima, padaryto
pazeidimo atveju praneSimas apie nustatyta pazeidimg ir kapitonui ar zvejybos jmonei
pritaikytas papildomas sankcijas siunc¢iamas tiesiai laivy savininkams, vadovaujantis
Madagaskaro Zuvininkystés teisés aktuose nustatytomis procediiromis. Pranesimo kopija per
72 valandas turi biiti nusiysta laivo veéliavos valstybei ir ES.

2. Laivo sulaikymas
Konstatuoto pazeidimo atveju bet kuris pazeidimg padargs ES laivas gali biiti priverstas
nutraukti zZvejybos veiklg ir, jei jis tuo metu yra juroje, grizti i kurj nors Madagaskaro uosta,

kaip numatyta galiojan¢iuose Madagaskaro teises aktuose.

Madagaskaras elektroniniy budu per 24 valandas ES pranesa apie bet kokj zvejybos leidima
turincio ES laivo sulaikymg. PraneSime nurodomos aresto ir (arba) sulaikymo prieZastys.

Prie§ imdamasis bet kokiy priemoniy prie§ laiva, kapitong, jgula ar krovinj — iSskyrus

irodymams i$saugoti reikalingas priemones — Madagaskaro ZSC per vieng darbo dieng nuo
pranesimo apie laivo sulaikyma organizuoja informacinj susitikima faktams, dé¢l kuriy laivas
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buvo sulaikytas, iSaiSkinti ir galimiems tolesniy veiksmy variantams pateikti. Siame
informaciniame susitikime dalyvauja laivo véliavos valstybés ir laivo savininko atstovas.

3. Sankcija uz pazeidima. Kompromiso procediira

Sankcijg uz pazeidimg Madagaskaras skiria remdamasis galiojanciy nacionaliniy teisés akty
nuostatomis.

Tarp Madagaskaro valdzios institucijy ir ES laivo prie§ teismines procediras pradedama
kompromiso procediira siekiant problema i3spresti 3aliy susitarimu. Sioje kompromiso
procediiroje gali dalyvauti laivo véliavos valstybés atstovas. Kompromiso procediira baigiama
ne véliau kaip pra¢jus 72 valandoms po praneSimo apie laivo sulaikyma.

4. Teisminis procesas. Banko garantija

Jei pirmiau minétoje kompromiso procediiroje susitarti nepavyksta ir pazeidimo byla
pateikiama nagrinéti kompetentingam teismui, laivo, kuris padaré pazeidima, savininkas
Madagaskaro izdui pateikia banko garantija, o garantijos suma, kurig nustato Madagaskaras,
padengia su laivo sulaikymu, numatoma bauda ir galima kompensacija susijusias i$laidas.
Banko garantija uzSaldoma iki teisminio proceso pabaigos.

Paskelbus nuosprendj, banko uzstato uzSaldymas panaikinamas ir laivo savininkui kuo
greifiau grazinamas:

a. visas uZzstatas, jei nepritaikoma jokia sankcija;
b. uzstato likutis, jei taikoma sankcija yra bauda, kurios suma mazesné uz banko uZstato
dyd;j.

Apie teisminio proceso rezultatus Madagaskaras praneSa Europos Sajungai per 8 dienas nuo
nuosprendzio paskelbimo.

S. Laivo ir jgulos suvarZymo panaikinimas

Laivui ir jo jgulai leidziama palikti uostg tada, kai pritaikoma kompromiso procediiros metu
paskirta sankcija arba kai pateikiamas uzstatas Madagaskaro izdui. Laivo sulaikymas
panaikinamas ir jo jgulai leidziama iSplaukti i§ uosto:

- jei ivykdomi kompromiso procediiros metu nustatyti jpareigojimai,
- arba jei pateikiamas minétas banko uZstatas ir Zuvininkystés ministerija jj priima, kol
nebaigta teismo procediira.

IX SKYRIUS
Jureiviy priémimas j laiva
1. Priimamuy jureiviy skaicius
Tunus seineriy ir ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojanciy laivy savininkai AKR Saliy
piliecius jsipareigoja jdarbinti pagal Sias salygas ir apribojimus:

— tuny Zvejybos treciyjy Saliy Zvejybos zonose sezonu maziausiai 20 % tuny zvejybos
seineriy laivyne jdarbinty jureiviy yra i§ AKR $aliy,

— tuny Zvejybos treciyjy Saliy Zvejybos zonose sezonu maziausiai 20 % ilgosiomis
dreifinémis fidomis zZvejojanc¢iame laivyne jdarbinty jiireiviy yra i§ AKR $aliy.
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Laivy savininkai stengiasi papildomai jdarbinti Madagaskaro kilmés jireiviy.
2. Jureiviy sutartys

ES laivuose dirbantiems jiireiviams, be apribojimy taikoma Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe. Tai pirmiausia susij¢ su laisve
jungtis 1 asociacijas, galiojanCiu teisés 1 kolektyvines darbuotojy derybas pripazinimu ir
diskriminacijos panaikinimu darbo ir profesinéje srityse.

AKR 3Saliy jureiviy darbo sutartis, kuriy kopija pateikiama sutartis pasiraSiusiems asmenims,
sudaro laivy savininko atstovas (-ai) ir jiireiviai bei (arba) jy profesinés sgjungos arba jy
atstovai . Siomis sutartimis jireiviams uztikrinamos skirtinos socialinés garantijos, jskaitant
draudima mirties, ligos ar nelaimingo atsitikimo atveju.

3. Jureiviy atlyginimas

Atlyginimg AKR $aliy jureiviams moka laivy savininkai. Atlyginimas nustatomas bendru
laivy savininky arba jy atstovy ir jureiviy ir (arba) jy profesiniy sgjungy arba atstovy
sutarimu. Taciau AKR S$aliy jureiviy atlyginimo sglygos negali biiti blogesnés nei taikomos
atitinkamy Saliy laivy jguloms ir bet kokiu atveju ne blogesnés uz TDO normas.

4. Jureiviy isipareigojimai
Visi Europos Sajungos laivuose idarbinti jureiviai dieng pries§ pasitlyta jy priémimo ] laiva
datg prisistato paskirto laivo kapitonui. Jei jureivis neatvyksta numatyta jo priémimo j laiva

dieng ir valanda, laivo savininkas savaime atleidZiamas nuo jpareigojimo priimti tg jureivi i
laiva.

X SKYRIUS
Stebétojai

1. Zvejybos veiklos stebéjimas

Abi Salys pripaZjsta, kad svarbu atsizvelgti j IOTC nutarimuose nustatytus jpareigojimus,
susijusius su moksline stebétojy programa.

Isipareigojimy vykdymo tikslais, iSskyrus tuos atvejus, kai, atsizvelgiant | saugumo
reikalavimus, neturima pakankamai vietos, stebétojams taikomos toliau iSdéstytos nuostatos.

Laivai, kuriems pagal Zvejybos partnerystés susitarima leidziama Zvejoti Madagaskaro
vandenyse, 1 laiva toliau nurodytomis sglygomis priima Madagaskaro paskirtus stebétojus,

kurie stebi, kaip laikomasi pries tai minéty prievoliy.

Madagaskaro valdzios institucijoms praSant, Europos Sajungos Zzvejybos laivai priima
stebétoja, kad biity stebima 10 % leidimus turinciy laivy. Taciau $i priemoné netaikoma
laivams, kuriy talpa mazesné nei 100 GT.

2. Paskirti laivai ir stebétojai

Madagaskaro valdzios institucijos sudaro laivy, i kuriuos turi buti priimtas stebétojas, sarasa.
Sis sgrasas yra atnaujinamas. Sudarytas sarasas nedelsiant perduodamas Europos Komisijai.
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Ne veliau kaip likus 15 dieny iki stebétojo planuojamo priémimo j laiva Madagaskaro
valdzios institucijos atitinkamiems laivy savininkams pranesa stebétojy, kurie turi biiti priimti
1jy laiva, vardus ir pavardes.

Stebétojo buvimas laive neturi virsyti laiko, reikalingo jo pareigoms atlikti.

3. Stebétojo atlyginimas

Stebétojo paémimo ir iSleidimo iSlaidas uz Madagaskaro riby apmoka laivo savininkas. Uz
stebétojy darbo atlyginimg ir socialinio draudimo imokas atsako Madagaskaro valdzios
institucijos.

Laivo savininko praSoma mokeéti20 EUR uz kiekvieng dieng uz laivus, kuriuose yra
stebétojas. Si suma skiriama ZSC vykdomai Stebétojy programai.

4. Ilaipinimo salygos

Stebétojo priémimo | laiva salygas, visy pirma jo buvimo laive trukme, bendru sutarimu
nustato laivo savininkas arba jo agentas ir Madagaskaras.

Su stebétoju laive elgiamasi kaip su pareigiinu. Taciau stebétojo apgyvendinimas laive
priklauso nuo techniniy laivo savybiy.

Stebétojo apgyvendinimo ir maitinimo laive iSlaidas padengia laivo savininkas.

Kapitonas imasi visy jam jgaliojimais suteikty priemoniy, siekdamas uztikrinti stebétojo fizinj
ir psichologinj sauguma.

Stebétojams suteikiama prieiga prie visos jy pareigoms vykdyti reikalingos jrangos. Jie gali
naudotis rySio priemonémis, susipazinti su visais laive esanciais dokumentais ir su
dokumentais, susijusiais su laivo zvejybos veikla, visy pirma, su Zvejybos zurnalu, Saldymo
zurnalu ir navigacijos knyga, ir patekti j tiesiogiai su jy pareigy vykdymu susijusias laivo
dalis.

S. Stebétojo jlaipinimas ir iSlaipinimas

Stebeétojas ilaipinamas laivo savininko pasirinktame uoste.

Laivo savininkas ar jo atstovas, likus 10 dieny iki jlaipinimo, Madagaskarui pranesa stebétojo
ilaipinimo data, valandg ir uosta. Jei stebétojas i laiva priimamas uzsienio Salyje, jo kelionés

iSlaidas j jlaipinimo uostg padengia laivo savininkas.

Jei stebétojas neatvyksta per 12 valandy nuo nustatytos priémimo j laiva datos ir valandos,
laivo savininkas automatiskai atleidziamas nuo jpareigojimo priimti tg stebétoja i laiva.

Jis gali palikti uostg ir pradéti zvejybos operacijas.
Jei stebétojas iSlaipinamas ne Madagaskaro uoste, laivo savininkas padengia stebétojo

apgyvendinimo ir maitinimo i$laidas, kol jis laukia skrydzio, kad galéty grizti atgal i
Madagaskarg.
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Jei laivas sutartu laiku neatvyksta i i§ anksto numatyta uosta ilaipinti stebétojo, laivo
savininkas privalo sumoketi iSlaidas, susijusias su stebétojo laukimu uoste (apgyvendinimas,
maitinimas).

Jei laivas neatvyksta ir i§ anksto apie tai nepranesa ZSC, Madagaskaras gali sustabdyti tokio
laivo Zzvejybos leidimo galiojima.

6. Stebétojo pareigos

Biidami laive stebétojai:

a. imasi visy reikiamy priemoniy, kad nenutriikty zvejybos operacijos ar kad joms
nebiity trukdoma;

b. tausoja laive esantj turtg ir jrangg;

C. uztikrina visy laive esanc¢iy dokumenty konfidencialuma.

Laivui vykdant zvejybos veikla Madagaskaro zvejybos zonoje, stebétojai ne reciau kaip karta
per savait¢ radijo rySiu, faksu arba e. pasStu pateikia savo pastabas ir, be kita ko, pranesa apie
laive esant] suzvejotg kiekj ir priegauda, taip pat vykdo kitas valdZios institucijy jiems
nustatytas pareigas.

7. Stebétojo ataskaita

Prie§ palikdamas laiva, stebétojas laivo kapitong supazindina su steb¢jimy ataskaita. Laivo
kapitonas ] stebétojo ataskaitg turi teis¢ jrasyti savo pastabas. Ataskaitg pasiraso stebétojas ir
kapitonas. Stebétojas vieng ataskaitos kopija palieka kapitonui.

Stebétojas savo ataskaita iSsiuncia Madagaskarui, kuris per 15 darbo dieny po stebétojo
iSlaipinimo ataskaitos kopija nusiuncia ES.
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PRIEDELIU SARASAS

1 priedélis. Licencijos paraiskos forma

2 priedélis. Techniniy duomeny lentelé

3 priedélis. Madagaskaro Zvejybos zonos koordinatés (platuma, ilguma).

4 priedélis. Madagaskaro zvejybos zonos zemélapis

5 priedélis. Zonos, kurioje ilgosiomis Gidomis Zvejojantiems laivams zvejoti draudziama,
koordinatés

6 priedélis. Zvejybos zurnalas. Tuny seineriy suzvejoto kiekio deklaracija

7 priedélis. Zvejybos zurnalas. Ilgosiomis tidomis Zvejojanciy laivy suzvejoto kiekio
deklaracija

8 priedélis. Iplaukimo j Zvejybos zong ir iSplaukimo i§ jos deklaracija

9 priedélis. LSS buvimo vietos pranesSimy formatas
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1 priedélis. Licencijos parai§kos forma

MADAGASKARO ZUVININKYSTES MINISTERLJA

UZSIENIO PRAMONINES ZVEJYBOS LAIVO LICENCIJOS PARAISKA

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

LAIVO SAVIIIIIKAS ..uvviiiiiiiie ittt e e ettt e e et e e s et e e e e emteeesemtaeesenaeeeenneeeessnneeesansaeessnaeeesnnenes

Laivo SAVININKO AATESAS ........vviiiiieieeeieee et eeeee et e e e e et e e e e e e e eeaaeeeeeareeseenneeeeeaneeeennneeeeennees

Atstovo arba agento vardas, PAVAIdE ..........ccooouiiiiiiiiiee e e e e

Laivo savininko atstovo arba vietinio agento adreSas .........cuevuiecverrerierienieeiieeee e seesreesseeaesseesseesseenns

Kapitono vardas, PAVAIUE...........cc.vecuieieeieriesieeieeie e seeste e esteesseesbesssessaessaeseesseessesssesseesseesseesseensenses

LaiVO PAVAINIIMAS -....eeeeieitieiieite ettt ettt ettt e te ettt e et e es e et e e bt e e enteeseesseesneeneesaeesneenneeneeenes

REQIStIACIJOS MUIMETIS ... eeuvieviieeieeteeiieieeteeteetesteesteesseesseesaeeseessaeseesseesseessesssesseesseesseessesssesssesseenseensenses

Fakso numeris. .
El pastas .......

Radijo Saukinys

Laivo pastatymo data IF VIETA ........eouieuereeuieieiieie et ste ettt et et et et e st e ebe et et ese et ensessenbesbesseeneeneensensenees

VEHAVOS VAISEYDE ...ttt ettt s e e st e s e et e e s e esaesseeseenseensesnsesnnesseenseenseenes

REGISITACTIOS TOSTAS. ¢..c..eeuteutetete ettt ettt e et e et ekttt ebeeateae e st en e eeebeebeebeebeeseeneenseneensesbeebeeseeneeneensensensennes

Laivo Jrangos SUMONEAVIITIO UOSEAS .....cc.eeuteutertertertertenterieettetetentestestesuestesueestessensensesaestesbesseeaeeneensensenses

Bendras ilgis ....

Bendras plotis ..

Bendroji talpa (UMS) ...ttt sttt ae bttt et et e be bt et e e ae e st ene et e teeneeas

Grynoji laivo talpa regiStrinemis tONOMIS ......c.eervierieerierieriereesteeteeseeresseesseesseeseessesssesseesseesseessesssenses

Saldymo ir uZSaldYmO PAJEGUMAS..............ovveeveeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeee e eesee s e s s eeseeseneneen

Variklio tipas ir

Zvejybos jranga

AIINGUINIAS .....evieiieiieieete sttt e et e e st e ste e teesseesseessessaeseesseessesssesseesseesseensesssenseesenns
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22. Jureiviy skaiCius........cccecverveennen.

23. PraneSimuy SISTEIIIA. ... ..ccueeitieiieie ettt ettt ettt e e e ee s et e saeesbe e bt eae e e st e eseenbe e beenseentesaeesneenneeneeenes
24, RAAIO SAUKINYS ...c.viivieiieii ettt ettt te b e et e saeestaesseesbeesseesseessesseeseesseessesssessnesseenseensenses
25. AtPAZINIMO POZYIMIAL-...eeeeeieteeie ettt et et et eeee et e e bt e teetesaeesaeessee st emeeeneeeseanseenseenseansesneesneenaeeneeenes
26. NUMALYLOS ZVEJYDOS OPEIACIIOS ...vvervierrieirierrestieieeseetestesseesseesesssesseesseesseessesssesseesseessesssesssesseesseessenses
27. ISKEOVIINIO VICLA ...euteeitieiie ettt ettt ettt et e e e et e bt et e emteeseeeseesbeesseenaesmeesaeesneeseeneeenes
28. ZVEIYDOS ZONOS ..ot
29. ZVEJOJAMOS ZUVY TTHEYS ....voovoveveeeeesseseesesseseesssesessesseseesseesesssesseesessssesseseessssesessessesessseesesssesnessseeneseas
30. GalIOJIMO TAIKAS ...ttt et ettt e bt bt et e a e st e e be st e be s bt ebeene et eteanenes
31. SPECIALIOSIOS SGLYZOS: .vevreiieriieiieie et eteete st et et e et e et e st e teesseesaesaaesseesseenseenseensesseesseenseenseensenssensnennees
Zuvininkystés ir jiry reikaly generalinio direKtorato NUOMONE: ..............co.covevrverereesreresesessssessssssssssneen.
ZUvininkystés MiniStErijos PASTADOS ...........coeviviveeveereseeeeeeseeeeeeeeseeeeseeee e s s s sss s s esesseseene s seenessnaeen
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2 priedélis. TECHNINIU DUOMENU LENTELE

Zvejybos zona

- Uz 20 jurmyliy nuo bazingés linijos. 3 ir 4 priedéliuose nurodyta zona.
- Turi biti laikomasi 3 jirmyliy atstumo iki zuvy telkimo nacionaliniy jrenginiy apsaugos zonos.
- Ilgosiomis dreifinémis idomis Zvejojantiems laivams, kuriems taikomas $is protokolas, draudziama vykdyti Zvejybos

veikla Banc de Leven ir Banc de Castor zonose, kuriy koordinatés nurodytos 5 priedélyje.

LeidZiama naudoti jranga

o Tinklai

o Ilgosios dreifinés tidos

Priegauda

o Laikomasi IOTC rekomendacijy

Laivy savininky mokami mokesc¢iai / suZvejoto kiekio ekvivalentas

Laivy savininky mokestis uZ suZvejota tona 35 EUR uz tong

o Kiekvienas tuny zvejybos seineris
—po 4 900 EUR uz 140 tony

o Kiekvienas didesnés nei 100 GT
talpos ilgosiomis tidomis

Metiniy laivy savininky mokamy avansy dydis N
uz 105 tonas

lygaus 100 GT  ilgosiomis
dreifinémis {idomis Zvejojancio
laivo atveju

zvejojantis laivas — po 3 675 EUR

o 1 750 EUR uz 50 tony mazesnio ar

40 seineriy

34 ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojantys
Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skaicius laivai > 100 GT

22 ilgosiomis dreifinémis idomis zvejojantys
laivai </ =100 GT
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. Pagalbiniam laivui taikomas mokestis — 2 500 EUR uz laiva.

. Jirininkai

- tuny Zvejybos treéiyjy Saliy zvejybos zonose sezonu maziausiai 20 % tuny zZvejybos seineriy laivyne jdarbinty jreiviy
yra i§ AKR 3aliy,

- zvejybos treciyjy Saliy Zvejybos zonose sezonu maziausiai 20 % ilgosiomis dreifinémis iidomis Zvejojanciame laivyne
idarbinty jureiviy yra i§ AKR Saliy.

- laivy savininkai stengiasi papildomai jdarbinti Madagaskaro kilmés jureiviy.

. Stebétojai:
- Madagaskaro valdzios institucijoms prasant, Europos Sajungos zvejybos laivai priima stebétoja, kad buity stebima

10 % leidimus turinciy laivy. Taciau §i priemoné netaikoma laivams, kuriy talpa mazesné nei 100 GT.

- Laivo savininko prasoma mokéti 20 EUR uz kiekvieng diena uz laivus, kuriuose yra stebétojas. Si suma skiriama ZSC

vykdomai Stebétojy programai.
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3 priedélis. Madagaskaro zvejybos zonos koordinatés (platuma, ilguma).

[woir aussi cante péographique amexée en appendice 4)

Coordonnées (latitudes et longitndes) de la zone de péche (ZP) de Madagascar

Coordonmbes en deg. déc. Coordonnées en deg. mn
R X ¥ X ¥
A 49,40 10,3 49 I4E 185
B 51 1.8 ST0E 485
C 353 12,7 3ETIEE 1274278
D 322 16,3 SR 1671875
L 318 18.8 SI4RTE 18°48°5
F 3l 20,4 A20°E 207248
G 51,8 21,9 S1°48°E 21°54°8
H 30,4 26,2 SP24°E 26125
I 48,3 28,2 48°18°E 28°12°8
I 45,4 287 45°4°E 2874278
K 41.9 27.8 41°54°E 274878
L 40,6 6 AUFE6°E 26°0°8
M 41.8 243 41°48°F 247188
N 41,6 20,8 41756°F 20°48°8
0 41,4 195 4172471 19°18°8
P 43,2 7.8 4571 21°F 17°48°5
] 43,4 6,49 45°247F 675475
K 42,35 3.6 4155E 153%56°5
5 43,15 4,35 45°0°F £721°8
T 45 14,5 45°0°E 1473078
U 46,8 13,4 46°48°E 2478
¥ 48.4 .2 45°24°E 1°12°8
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ZONOS, KURIOJE ZVEJYBA DRAUDZIAMA, RIBOS (laipsniai, minutés)

Taskas Platuma llguma
1 12°18.44S 47°35.63
2 11°56.64S 47°51.38E
3 11°53S 48°00E
4 12°18S 48°14E
5 12°30S 48°05E
6 12°32S 47°58E
7 12°56S 47°47E
8 13°01S 47°31E
9 12°53S 47°26E
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APPENDICE 4 : Zone de péche de Madagascar.

Echelle : 1 /14 000 000 &me.

- Ligne des 12 milles [ Zome depiche fangaice
- = Ligpe des 24 milles Zopwe de péche malzacke calonlée

Ligne des 200 milles pir lnméthode des équidistances. Pl st

o1 Eovwe depiche malzmche proposée .
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Edition : Septembre 2003 0 250 500
ZONE DE PECHE DE MADAGASCAR : e hiloratrs

- A louest: Calage de la zone de pEche de Madagascar sur la zone de pEche frangaise.

- Ausud et au sud-est : Calage sur la hgne des 200 muilles calculée & partir du trat de cote.
- Aunord et & l'est: Calage sur la zone de péche calculée par la méthode des équidistances.

- Simplification de la délimitation & partir de points de référence.
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5 priedélis. Zonos, kurioje ilgosiomis tidomis Zvejojantiems laivams Zvejoti draudziama, koordinatés

TaSkas Platuma llguma
1 12°18.44S | 47°35.63
2 11°56.64S | 47°51.38E
3 11°53S 48°00E
4 12°18S 48°14E
5 12°30S 48°05E
6 12°32S 47°58E
7 12°56S 47°47E
8 13°01S 47°31E
9 12°53S 47°26E
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6 priedélis. Zvejybos zurnalas. Tuny seineriy suzvejoto kiekio deklaracija

Statement of catch form for tuna seiners / Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART / SALIDA / DEPARTURE ARRIVEE / LLEGADA / ARRIVAL NAVIRE / BARCO / VESSEL PATRON / PATRON / MASTER

FEUILLE

PORT / PUERTO / PORT DATE / PORT / PUERTO / PORT
FECHA / DATE HEURE / HORA /

HOUR LOCH / CORREDERA / DATE / FECHA / DATE HEURE /

HOJA / SHEET N°

Ruta/Busca. nroblemas varios. tino de

LOCH HORA / HOUR LOCH [/
CORREDERA / LOCH
POSITION (chaque calée ou CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
DATE midi) ASSOCIACION
AUTRE ESPECE | REJETS préciser le/les Route/Recherche, problemes divers,
1 2 3 PATUDO |préciser le/les nom(s) [nom(s)
ALBACORE PATUDO type d'épave (naturelle/artificielle,
OTRA ESPECIE dar|DESCARTES dar elllos
LISTAO BIGEYE elllos nombre(s) nombre(s) balisée, bateau), prise accessoire, taille
RABIL i i
OTHER SPECIES give | DISCARDS give du banc, autres associations, ...
LISTAD!
YELLOWEIN STADO name(s) name(s)

Taille |Capture |Taille | Capture | Taille [ Capture [ Nom Taille | Capture | Nom Taille | Capture
Talla Talla Talla Nombre | Talla Nombre | Talla

Si Si Si N Si N Si
ze Captura ze Captura ize Captura ame ize Captura ame ze Captura

Catch Catch Catch Catch Catch

Une calée par ligne / Uno lance cada linea/ One set by line

SIGNATURE DATE
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7 priedélis. Zvejybos zurnalas. Ilgosiomis dreifinémis Gidomis Zvejojanéiy laivy suzvejoto kiekio deklaracija

SEVCHELLES PIEMMG ALTHORTY
P B 445, Faking Fot, Biaks, Aaoutos of Sactul

‘ Logbock for Tuna Longliners

Tapkesw €030 Fas 3480 Crw
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Ve ame Captain k0. OF Crew 1t  etch o b ghem b btk amber wnd wight i b

[offictal Kumber: easei Size - 4. For 557 e vausn with o ekl poine:

call haterial Tizk |Target Specie{Tick & At wach wpacie recars e byFn of weight i Tolloen

n: Gross Tonnage, GT () Gear configuration |ai

i Hesded e Lo Lafne

License Fumber: Coverall temgth, L0 e Line lesgih (mii: [Tiick Rispes (Cremona Bape) [Fuma

Beanchifine Lengih fimi: Thin Fope (PR or Other satedals) wordfish . o L s whole
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8 priedélis. Iplaukimo j Zvejybos zong ir iSplaukimo i$ jos deklaracija

PRANESIMU TEIKIMO FORMA

1. JPLAUKIMO PRANESIMU (PATEIKIAMI PER 3 VALANDAS IKI JPLAUKIMO)
FORMA

INSTITUCIJA - MADAGASKARO ZSC

VEIKLOS KODAS - [PLAUKIMAS

LAIVO PAVADINIMAS —

TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS —

VELIAVOS VALSTYBE —

LAIVO TIPAS

LICENCIJOS NUMERIS -

BUVIMO VIETA JPLAUKIANT —

IPLAUKIMO DATA IR LAIKAS (UTC) —

VISAS LAIVE ESANCIU ZUVU KIEKIS, KG:

- YFT (Albacore/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares) KG :
- SKJ (Listao/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) KG :

- BET (Patudo/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) KG :

- ALB (Germon/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) KG :
- KITA (NURODYTI) KG:
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2. ISPLAUKIMO PRANESIMU (PATEIKIAMI PER 3 VALANDAS IKI
ISPLAUKIMO) FORMA

INSTITUCIJA MADAGASKARO ZSC

VEIKLOS KODAS — ISPLAUKIMAS

LAIVO PAVADINIMAS

TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS —

VELIAVOS VALSTYBE —

LAIVO TIPAS —

LICENCIJOS NUMERIS —

BUVIMO VIETA ISPLAUKIANT —

ISPLAUKIMO DATA IR LAIKAS (UTC) —

VISAS LAIVE ESANCIU ZUVU KIEKIS, KG:

- YFT (Albacore/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares)KG :
- SKJ (Listao/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) KG :

- BET (Patudo/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) KG :

- ALB (Germon/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) KG :
- KITA (NURODYTI) KG:
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3. SAVAITINES SUZVEJOTO KIEKIO ATASKAITOS (PATEIKIAMOS KAS TRIS
DIENAS, KAI LAIVAS VYKDO VEIKLA MADAGASKARO VANDENYSE) FORMA

INSTITUCIJA - MADAGASKARO ZSC

VEIKLOS KODAS — VEIKLA

LAIVO PAVADINIMAS

TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS —

VELIAVOS VALSTYBE -

LAIVO TIPAS -

LICENCIJOS NUMERIS —

VISAS LAIVE ESANCIU ZUVU KIEKIS, KG:

- YFT (Albacore/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares) en KG :
- SKJ (Listao/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) en KG :

- BET (Patudo/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) en KG :

- ALB (Germon/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) en KG :
- KITA (NURODYTI) KG:

- ZVEJTYBOS JRANKIU PANAUDOJIMO ATVEJU SKAICIUS PO PASKUTINES
ATASKAITOS —

Visos ataskaitos perduodamos kompetentingai institucijai faksu arba e. pastu:
Faksas +261 20 22 490 14
E. pasStas esp-mprh@blueline.mg

Centre de Surveillance des Péches de Madagascar, B.P.60 114 Antananarivo
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9 priedélis. LSS buvimo vietos prane$imy formatas

LSS PRANESIMU PERDAVIMAS MADAGASKARUIBUVIMO VIETOS ATASKAITA

Duomenys Kodas|Privaloma (P) Turinys
ar
neprivaloma
™)
Registravimo pradzia SR p [Duomenys, susij¢ su sistema — nurodoma registravimo
pradzia
Gavéjas Duomenys, susij¢ su pranesimu — gavéjas. Salies ISO Alpha
AD P
3 kodas
Siuntéjas Duomenys, susije su pranesimu — siuntéjas. Salies ISO
FR P
|Alpha 3 kodas
Véliavos valstybé FS N
Pranesimo tipas ™ P Duomenys, susije su praneSimu — pranesimo tipas ,,POS*
Radijo Saukinys RC p Duomenys, susije su laivu — laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Susitarimo Salies vidaus Duomenys, susije su laivu — susitarimo Salies unikalus
. IR N L A . .
lkodo numeris numeris (véliavos valstybés ISO3 kodas ir numeris)
[Sorés registravimo XR p Duomenys, susije su laivu — numeris, esantis ant laivo borto
numeris
Platuma LA p Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinatés
laipsniais ir minutémis N/S DDMM (WGS84)
[lguma LO p Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinatés
laipsniais ir minutémis E/W DDDMM (WGS84)
Kursas CO P Laivo kursas 360° skaléje
Greitis SP P Laivo greitis 0,1 mazgo tikslumu
Data DA p Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinaciy
registravimo data UTC (MMMMMMDD)
Valanda I p Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinaciy
registravimo valanda UTC (HHMM)
Registravimo pabaiga ER p Su sistema susij¢ duomenys — nurodoma pranes§imo

perdavimo pabaiga

Sriftas: ISO 8859.1

Pateikiami duomenys iSdéstomi taip:

— dvigubas pasviras briik$nys (//) ir kodas raSomi perdavimo pradzioje,

LT
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— viengubu pasviru bruksniu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys.

Neprivalomi duomenys turi biti jterpti tarp jraso pradzios ir pabaigos.
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1.

1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitlymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslai

1.5. Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezidiros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir
biudzeto islaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos ir Madagaskaro Respublikos protokolo,
kuriuo nustatomos dabar galiojan¢iame abiejy Saliy Zvejybos partnerystés susitarime
numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo pasiiilymas.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje’

11. Jury reikalai ir Zuvininkysté

11.03 — Tarptautiné Zuvininkyste ir jiry teise

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[ Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

X Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[ Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su priemone, perorientuota j naujg priemong
Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiitllymu (Sia iniciatyva)

Derybos dél zuvininkystés susitarimy ir jy sudarymas su tre¢iosiomis Salimis atitinka
pagrindinj tiksla — toliau vykdyti ir iSsaugoti Europos Sajungos laivyno, jskaitant
tolimosios zvejybos laivyno, zuvininkystés veikla, ir plétoti partnerystés rySius su
atitinkamomis treciosiomis Salimis siekiant sustiprinti tausy zuvininkystés iStekliy
naudojima ne ES priklausanciuose vandenyse.

Zvejybos partnerystés susitarimais (ZPS) taip pat uztikrinama bendra zuvininkystés
politika reguliuojanéiy principy ir kitose Europos politikos srityse prisiimty
Isipareigojimy (tausus treCiyjy Saliy iStekliy naudojimas, kova su nelegalia,
nedeklaruota ir nereguliuojama Zzvejyba (NNN), Saliy partneriy integravimas |
pasaulio ekonomika, geresnis zvejybos rajony valdymas politiniu ir finansiniu
lygmeniu) darna.

7

LT

VGYV: veikla grindziamas valdymas (Activity Based Management) — VGB veikla grindziamo biudzeto
sudarymas (Activity Based Budgeting)
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas nr. 1

Suderinant su kitomis Europos politikos sritimis, prisidéti prie tausios zZvejybos ne
Sajungos vandenyse, iSlaikyti Europos galimybe Zzvejoti tolimuose Zvejybos
rajonuose ir ginti Europos sektoriaus zuvininkystés ir vartotojy interesus, su
pakrantés valstybémis derantis dél ZPS ir juos sudarant.

Atitinkama VGV / VGB veikla

Jury reikalai ir Zuvininkysté, tarptautiné Zuvininkysté ir jlry teisé, tarptautiniai
susitarimai (biudzeto eiluté 11.0301)
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéems grupéms).

Sudarius protokola, bus galima iSlaikyti Europos laivy zvejybos Madagaskaro
vandenyse galimybiy lygj.

Be to, teikiant finansing paramg (parama sektoriui) Salies partnerés nacionaliniu
lygmeniu priimtoms programoms jgyvendinti, protokolu prisidedama prie geresnio
zuvininkystés iStekliy i§saugojimo ir valdymo.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Zvejybos galimybiy isnaudojimo lygis (panaudoty Zvejybos leidimy procentiné dalis,
palyginti su protokolo teikiamomis galimybémis);

suzvejoto kiekio ir susitarimo komercinés vertés duomeny rinkimas ir analizé,

inaSas kuriant darbo vietas ir pridéting vert¢ ES ir stabilizuojant ES rinkg (bendru
kity ZPS lygmeniu);

techniniy ir jungtinés komisijos susitikimy skaicius.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

2007-2012 m. protokolas baigé galioti 2012 m. gruodzio 31 d. Numatoma, kad
naujasis protokolas laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos. Kartu su Sia
procediira pradéta Tarybos sprendimo dél jo laikino taikymo priémimo procediira.

Sudarius naujajj protokola Europos laivynas galés vykdyti Zvejybos veiklg ir, visy
pirma, laivy savininkai galés ir toliau gauti Zvejybos Madagaskaro zvejybos zonose
leidimus. Be to, naujuoju protokolu sustiprinamas ES ir Madagaskaro
bendradarbiavimas siekiant skatinti tausios zvejybos politikos plétojima. Jame visy
pirma numatytas laivy steb&jimas naudojant LSS ir duomeny apie suzvejota kiekj
perdavimas elektroniniu biidu bei konkrecios nuostatos dél jiireiviy jdarbinimo ir
stebétojy jlaipinimo.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Jei ES nesudaryty Sio naujojo protokolo, biity sudaromi privatiis susitarimai, kuriais
nebiity uztikrinama tausi zuvininkysté. Europos Sajunga taip pat tikisi, kad sudarius
§i protokola Madagaskaras ir toliau veiksmingai bendradarbiaus su ES tausios
Zuvininkystés srityje.

Dél protokole numatyty 1éSy Madagaskaras galés toliau vykdyti strateginj planavimag
igyvendindamas zuvininkystes politika.
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1.5.3.

1.5.4.

Panasios patirties isvados

Atlikus ankstesnio protokolo ex-post vertinimg, rekomenduojama protokola
atnaujinti dél tokiy priezasciy:

- D¢l susitarimo galima naudoti nacionalinio sektoriaus neiSnaudojamus isteklius ir
uztikrinti nacionalinés tuny perdirbimo pramonés, turincios visam Siaurés
Madagaskaro regionui labai svarbig tiesioging ir netiesioging socialing ir ekonoming
reikSme, funkcionavima.

- Susitarimas Madagaskaro valdzios institucijoms leidZia uztikrinti ZSC ir produkty
higienos kontrolés funkcijas viso Madagaskaro juros, zvejybos ir akvakultiiros
produkty sektoriaus naudai.

- Susitarimas turi tiesioginj poveiki ekonominei veiklai, kuria Madagaskare vykdo
sektoriaus ukinés veiklos vykdytojai, nes jie galés naudoti iSteklius esant
kontroliuojamam administravimui, nepriklausomai nuo produkty paskirties bus
uztikrinama jy higienos kontrolé, o eksporto jmonés galés produktus tiekti rinkoms,
kuriose yra paklausa, ypa¢ ES rinkai.

- Zvejybos susitarimas néra vien tik leidimas naudotis istekliais esant tam tikroms
subalansuotoms techninéms ir finansinéms saglygoms, taciau taip pat yra labai svarbi
priemoné Salies zvejybos ir akvakultiiros sektoriaus ir tikstanciy su juo susijusiy
darbo viety i§saugojimui.

- Pagal susitarimg vykdoma zvejybos veikla nesikerta su nacionaline Zvejyba,
i8skyrus zvejyba idomis, kuri turés prisitaikyti prie Madagaskaro laivyno plétros.

- Susitarime finansiSkai subalansuotas orientacinis kiekis ir mokesc¢iy dydis. Sukurta
sektoriaus partnerysté rodo tarp abiejy Saliy esantj pasitikéjima.

- Susitarimas taip pat svarbus paremiant ES veiklg kovoje su NNN Zvejyba. Jame
numatyta dviSalio sektoriaus dialogo sistema, veiksmingai papildysianti regione
egzistuojancias dviSaliy ir daugiaSaliy dialogy sistemas.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Lésos, sumokamos pagal ZPS, sudaro tre¢iyjy $aliy partneriy biudzeto pakei¢iamas
pajamas. Taciau dalies tokiy 1éSy skyrimas Salies sektoriaus politikos priemonéms
jigyvendinti yra viena i§ ZPS sudarymo ir jy jgyvendinimo stebéjimo salygy. Sie
finansiniai iStekliai yra suderinami su kity tarptautinio finansavimo tiekéjy 1ésy,
skiriamy nacionalinio zuvininkystés projektams ir (arba) programoms jgyvendinti,
Saltiniais.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
X Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota
e X Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo protokolo pasiraS§ymo dienos 2 metus.
¢ X Finansinis poveikis nuo 2013 m. iki 2014 m.
O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
¢ Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
e vé¢liau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai) i
X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas
[] Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
e [] vykdomosioms jstaigoms
e [ Bendrijy jsteigtoms jstaigoms'’

e [ nacionalinéms vieSojo sektoriaus arba viesSgsias paslaugas teikianCioms
istaigoms

e [Jasmenims, atsakingiems uz konkreCiy veiksmy vykdyma pagal Europos
Sajungos sutarties V antrasting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame
teisés akte, apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
[] Decentralizuotas valdymas kartu su treCiosiomis $alimis

0] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biudas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

ISsamig informacija apie valdymo buidus ir nuorodas i Finansinj reglamenta galima rasti ,,BudgWeb*
svetainéje http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Komisija (Jiry reikaly ir Zuvininkystés GD, bendradarbiaudamas su savo
zuvininkystés ata§¢ Mauricijuje ir Europos Sajungos delegacija Madagaskare)
uztikrins nuolatinj $io protokolo igyvendinimo, ypa¢ ukinés veiklos vykdytojy
naudojimosi zvejybos galimybémis ir suzvejoto kiekio duomeny, stebéjima.

Be to, ZPS numatytas ne maziau kaip vienas metinis jungtinés komisijos susitikimas,
per kurj Komisija ir tre€ioji Salis jvertins susitarimo ir jo protokolo jgyvendinimg ir,
jei reikia, pakoreguos programavima, o esant reikalui — ir finansinj jnasa.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Igyvendinant Zuvininkystés protokolg gali kilti tam tikry pavojy, pvz., dél
zuvininkystés politikai remti skirty sumy (plano nejgyvendinimas).

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Numatytas glaudus su planavimu ir sektoriaus politikos jgyvendinimu susijgs
dialogas. 2.1 dalyje nurodyta bendra rezultaty analizé taip pat yra Siy kontrolés
metody dalis.

Be to, protokole numatytos specialios iSlygos jo galiojimui sustabdyti, esant tam
tikroms salygoms ir susiklosc¢ius konkrecioms aplinkybéms.

Sukéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Komisija jsipareigoja siekti uzmegzti nuolatinj politinj dialogg ir rengti konsultacijas,
kad biity galima pagerinti susitarimo vykdyma ir sustiprinti ES jna$a tausiai valdant
isteklius. Bet kokiam Komisijos mokéjimui pagal ZPS yra taikomos Komisijos
taisyklés ir biudzetiné bei finansiné tvarka. Taip galima tiksliai identifikuoti treciyjy
Saliy banko saskaitas, j kurias pervedamos finansinio jnaso sumos. Sio protokolo
atveju 2 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad visas Siame protokole nurodytas finansinis
jnasas turi biti pervedamas ] valstybinio izdo saskaita Madagaskaro valdzios
institucijy nurodytoje finansy jstaigoje.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudZzeto islaidy eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

. Biudzeto eilute ISl_avl.d ; Inasas
Daugiamet Tusis
és
foansines | | B,
programos ume{ 'S DA /NDA ELPA sa'llqw treCiyjy reglamento 18
iglaidy [APIaSymas...........ccuviuiueiiiiiieenennnnn. (1 saliy kandllglacu; Saliy straipsmio 1
kategorija | ...] dalies aa
punkta
11.0301
2 CD NERA | NERA NERA | NERA
Tarptautiniai Zuvininkystés susitarimai
11.010404
2 Tarptautiniai Zuvininkystés susitarimai NDA NERA | NERA NERA | NERA
- Administracinio valdymo islaidos
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
(netaikoma)

DA - diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy Saliy kandidaciy.

12
13
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid NRETI .. .
g prog 4 2 Gamtos iStekliy i§saugojimas ir valdymas
kategorija
Metai Metai
14
~ L. . N+1 .
DG: Zuvininkystés GD N IS VISO
2013 m. 2014 m.
* Veiklos asignavimai
ipareigojimai 1 1,525 1,525 3,050
BiudJeto eilutés numeris 11.0301 Isipareigojimai | @ : : ’
Mokéjimai ) 1,525 1,525 3,050
Administracinio pobtidzio asignavimai, finansuojami konkreciy
programy rinkinio IéSomis"
BiudzZeto eilutés numeris 11.010404 3) 0,031 0,071 0,102
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =13 1,556 1,596 3,152
Jiry reikaly ir Zuvininkystés GD Mokéjimai 3 1,556 1,596 3,152

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai. Siuo konkregiu atveju protokole numatyta metiné¢ 0,031 min. EUR suma (2013 ir 2014 m.), skirta i§laidoms, susijusioms su pagal
sutartj dirbanciu darbuotoju ir vietiniu darbuotoju delegacijoje, padengti ir 0,040 min. EUR suma, skirta 2014 m. ex-post ir ex-ante vertinimams.
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Isipareigojimai “) 1,525 1,525 3,050

* IS VISO veiklos asignavimy'®

Mokéjimai ®) 1,525 1,525 3,050
e« IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, © 0.031 0.071 0.102
finansuojamy konkre¢iy programy rinkinio 1éSomis ’ ’ ’
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+ 6 1,556 1,596 3,152
pagal daugiametés finansinés
programos e _ 1,556 1,596 3,152
2 ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimal e ’ ’ ’

Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms i$laidu kategorijoms: (netaikoma)

o Finansinis jnaSas apima: a) 975 000 EUR uz teis¢ jplaukti | Madagaskaro zvejybos zong ir b) 550 000 EUR parama Madagaskaro Respublikos zuvininkystés

politikos plétrai.
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy
kategorija

Administracinés i$laidos

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

Metai Metai
N N+ 18 VISO
2013 m. | 2014 m.
DG: Zuvininkystés GD
e Zmogiskieji istekliai 0,082 0,082 0,164
* Kitos administracinés islaidos 0,010 0,010 0,020
IS VISO Jiury relléz;;q ir Zuvininkystés 0,092 0,092 0,184
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I3 viso jsipareigojimy =
programos 1§ viso moke¢jimy) 0,092 0,092 0,184
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai
17
N N+ 1S VISO
2013 m. | 2014 m.
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 1,648 1,688 3,336
pagal daugiametés finansinés
programos 1-5 e 1,648 1,688
ISLAIDU KATEGORIJAS Mokejimal 3,336
17 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
e [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

e X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

. . Metai Metai
Nurodyti tikslus ir rezultatus N N+1 5
IS VISO
2013 m. 2014 m.
4
REZULTATAI
Ragis'® g g g 3
Vidutinés rezultato i§laidos E 2 I8laidos 'E 2 I5laidos Bendras rezultaty skai¢ius 1§ viso i8laidy
23 23
KONKRETUS TIKSLAS NR. 1"
Tuny zvejybos laivy licencijos Kiekis 65 EUR/t 15000 0,975 15000 0,975 30000 1,950
Parama sektoriui 0,550 1 0,550 1 0,550 2 1,100
IS VISO ISLAIDU 1,525 1,525 3,050
18

Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

19 Kaip apibtdinta 1.4.2 dalyje. ,,Konkretus (-is) tikslas (-ai)*
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.3.1. Suvestiné
e [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

e X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami
taip:

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai
N N+ 1§ VISO
2013 m. 2014 m.

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,082 0,082 0,164

Kitos administracinés

e 0,010 0,010 0,020
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDY 0,092 0,092 0,184
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai 0,031 0,031 0,062

Kitos administracinio

pobiidZio iSlaidos 0,000 0,040 0,040

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 0,031 0,071 0,102
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 0,123 0,163 0,286

20

N metai yra pasidilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
21

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2.

3.2.3.3. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

e [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZmogiSkieji iStekliai nenaudojami

e x Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zzmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

Metai Metai
N N+1
2013 m. 2014 m.
Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji
darbuotojai)
XX 0101 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 0,65 0,65
XX 01 01 02 (Delegacijos)
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)
¢ ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalentas —
22
FTE)
XX 01 0201 (CA, INT, SNE finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)
XX 0102 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE delegacijose)
XX 0104 yp % - biistinéje**
11010104 - delegacijoje 0,25 0,25
XX 01 05 02 (CA, INT, SNE — netiesioginiai moksliniai
tyrimai)
10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)
11010404 (AC, uz paramos sektoriui jgyvendinimo
priezilirg atsakingas ataseé)
1S VISO 0,90 0,90

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ZPS deryby ir deryby rezultaty tvirtinimo institucijose proceso
administravimas ir prieziira; galiojanio ZPS administravimas, jskaitant
nuolatineg finansing ir veikimo priezitirg. Licencijy administravimas.

ISorés personalas

Paramos sektoriui prieziira — AC Mauricijaus delegacijoje: i§ viso
numatoma 0,3 etato per metus

22

CA — pagal sutartj dirbantis darbuotojas (,,Contract Agent*); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent™);

SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert®). INT — per agentiirg jdarbintas
darbuotojas (,,Intérimaire®); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).

23

BA eiluciy).

24

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy

Biitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés ikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondui (EZF).
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3.2.4.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
e X Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.
Treciyjy saliy jnasai

e X Pasiiilyme (iniciatyvoje) bendras su treciaisiais asmenimis finansavimas néra
numatytas.
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3.3.

Numatomas poveikis jplaukoms

— X Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.
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